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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
**%  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujtice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznaduji hrubou kurzivou v lavom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuici platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkuji. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
koneény text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o ramci pre pristup k finanénym
idajom a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU) &. 1094/2010, (EU) &. 1095/2010 a
(EU) 2022/2554

(COM(2023)0360 — C9-0215/2023 — 2023/0205(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0360),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, v
stilade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C9-0215/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 14.
decembra 20231,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,
— so zrete'om na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A9-0183/2024),
1.  prijima nasledujucu poziciu v prvom citani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v
umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

3.  poveruyje svoju predsednicku, aby postapila tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Pozmenujuci navrh 1

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

1U. v. EU C, €/2024/1594, 5.3.2024.
* Pozmeiujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaéeny hrubou kurzivou; vypustenia sa oznacuja
symboloml .
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k navrhu Komisie

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ramci pre pristup k finanénym udajom a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EV)
¢.1094/2010, (EU) €. 1095/2010 a (EU) 2022/2554

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked'Ze:

(1)  Zodpovedné datové hospodarstvo, ktorého hybnou silou je tvorba a vyuzivanie tdajov,
je neoddelitelnou sti¢astou vnatorného trhu Unie, ktora moZe priniest’ vyhody ob&anom
Unie aj hospodarstvu. Digitalne technologie, ktoré sa opierajii o idaje, st Soraz vi¢sou
hnacou silou zmien na finan¢nych trhoch tym, ze inovuju a vytvaraji nové obchodné
modely, produkty a spdsoby, ako mozu spoloc¢nosti interagovat so zdkaznikmi.

2) Zékaznici finanénych inStiticii, a to spotrebitelia aj podniky, by mali mat’ G¢innu
kontrolu nad svojimi finanénymi tdajmi a moZnost' vyuzivat' otvorené, spravodlivé
a bezpecné inovacie vo finanénom sektore zaloZené na udajoch. Tito zdkaznici by mali
mat’ moznost’ rozhodovat’ o tom, ako a kto ich finan¢né udaje pouzije, a mali by mat’
moznost' udelit’ podnikom bezpecny pristup k svojim udajom na ucely ziskania
finan¢nych a informacénych sluzieb, ak si to Zelaja. Spristupnenie a opakované pouZitie
udajov o zakaznikoch na zdaklade povolenia zakaznika by zdkaznikom umoZnilo
vautorného trhu, ¢o by ndsledne viedlo k dostupnosti konkurencieschopnejsich a
lacnejsich finanénych sluZieb a produktov zameranych na zdakaznika.

(3)  Unia deklarovala politicky zaujem umoznit’ zakaznikom finanénych ingtitacii pristup
k ich finanénym tdajom. Komisia vo svojom oznameni o stratégii v oblasti digitalnych
financii a v oznameni o Unii kapitalovych trhov prijatom v roku 2021 potvrdila zamer
zaviest rdmec pre pristup k finanénym udajom, aby bolo mozné vyuZzivat’ vyhody, ktoré
zakaznikom prinaSa spristupnenie ich Iﬁdajov vo finan¢nom sektore. Medzi tieto
vyhody patri vyvoj a poskytovanie finanénych produktov a finanénych sluZieb

2 U.v.EUC,,s..
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zalozenych na udajoch zo strany financéného sektora, ktoré umoziuje opakované
pouZitie 1dajov o zdkaznikoch. Vytvorenim synergii s udajmi z inych relevantnych
sektorov a umoZnenim financnym instituciam vyvijat’ a poskytovat’ financné
produkty a sluzby prisposobené potrebam zdkaznikov a zaloZené na udajoch by sa
mohol d’alej posilnit’ inovacny potencial tychto financénych produktov a financnych
sluzieb v prospech zakaznikov a celkového ddatového hospoddrstva.

V ramci finan¢nych sluzieb a v dosledku revidovanej smernice Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2015/23663 pristup k tidajom o platobnych tétoch v Unii na zaklade
suhlasu zdkaznika zacal menit’ spdsob, akym spotrebitelia a podniky vyuZzivaji bankové
sluzby. S cielom nadviazat’ na opatrenia uvedené v tejto smernici by sa mal vytvorit’
regulaény rdmec pre pristup k tdajom o zakaznikoch spracuvanych finanénymi
inStituciami v celom financnom sektore nad ramec udajov o platobnych uctoch. To by
malo byt aj zdkladnym pilierom pre uplné zaclenenie finanéného sektora do datovej
stratégie Komisie*, ktora podporuje pristup k udajom naprie¢ sektormi.

Na vybudovanie dobre fungujuceho at¢inného ramca pre pristup k udajom vo
finan€nom sektore je nevyhnutné zabezpecenie kontroly a ddovery zéakaznikov.
Zabezpecenie ucinnej kontroly zakaznikov nad I ich dajmi prispieva k inovacidm, ako
aj kdovere zdkaznikov pri vyuZivani alternativnych poskytovatelov sluZieb.
V doésledku toho méZe €inna kontrola poméct’ prekonat’ neochotu zdkaznikov, pokial’
ide 0 opakované poutitie ich udajov. Podl'a sii¢asného ramca Unie sa pravo dotknutej
o0soby na prenosnost’ idajov v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679° obmedzuje na osobné udaje a mozno sa nan odvolavat’ len v pripade, ze
prenos udajov je technicky mozny. Udaje o zékaznikoch a technické rozhrania vo
finan¢nom sektore nad ramec platobnych G¢tov nie st Standardizované, v dosledku coho
je pristup k udajom nékladnejsi. Okrem toho st finan¢né institiicie zo zakona povinné
spristupnit’ len platobné udaje svojich zakaznikov.

Finanéné datové hospodarstvo Unie preto zostava roztriestené, pri¢om ho charakterizuje
nerovnomerny pristup k dajom, prekdzky a velkd neochota zainteresovanych stran
zapajat sa do spristupiiovania udajov a ich opakovaného pouZitia Inad rdmec
platobnych Uc¢tov. Zakaznici tak necerpaju vyhody vyplyvajice z individualizovanych
produktov a sluzieb zaloZenych na udajoch, ktoré méZu zodpovedat ich Specifickym
potrebdm. Absencia personalizovanych finanénych produktov obmedzuje moZnost
inovdcie prostrednictvom ponuky vicsieho vyberu a financnych produktov a sluzieb pre
zainteresovanych spotrebitel'ov, ktori by inak mohli vyuzivat' néstroje zaloZené na
udajoch, ktoré im mo6Zzu pomoct’ prijimat’ informované rozhodnutia, porovnavat’ ponuky
sposobom Ustretovym voci pouZivatel'ovi a prejst na vyhodnejSie produkty, ktoré
zodpovedaju ich preferenciam na zaklade ich udajov. Existujuce prekazky
v opakovanom pouZivani obchodnych tdajov brdnia podnikom, najmid malym a
strednym podnikom (MSP), vyuzivat lepSie, praktické a automatizované financné
sluzby.

3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach na
vnuatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢.
1093/2010, a ktorou sa zru$uje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

“https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1593073685620&uri=CELEX%3A52020DC0066.

5

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob

pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Na ulah¢enie bezproblémového a efektivneho pristupu k tdajom je nevyhnutné
spristupnenie udajov prostrednictvom kvalitnych technickych rozhrani, ako su
aplika¢né programovacie rozhrania. Okrem oblasti platobnych G¢tov vSak len mensia
cast’ finan¢nych institlcii, ktoré st drziteI'mi udajov, uvadza, ze spristupiiuje udaje
prostrednictvom technickych rozhrani, ako su aplikacné programovacie rozhrania.
Ked'Ze chybaji stimuly na vyvoj takychto inovativnych sluzieb, dopyt na trhu po
pristupe k idajom zostava obmedzeny. Na podporu efektivneho pristupu k udajom
mozZu driitelia udajov a pouZivatelia udajov vyuZivat’ existujuce aplikacné
programovacie rozhrania a spoloéné normy podla smernice (EU) 2015/2366 a
delegovaného nariadenia Komisie (E U) 2018/389%, ak su takéto rozhrania a normy v
sulade s tymto nariadenim.

Na urovni Unie je preto potrebny osobitny a harmonizovany ramec pre pristup
k finanénym udajom, ktory by zodpovedal potrebdm digitdlneho hospodarstva
a odstranil prekazky fungujiceho vnatorného trhu stidajmi. Odstranenie tychto
prekazok si vyzaduje osobitné pravidla, ktoré podporia lepSi pristup k tidajom
o zdkaznikoch, atym wumoZnia spotrebitelom a podnikom dosiahnut’ prinosy
vyplyvajice z lepSich finan¢nych produktov a sluZieb. Finanénictvo zaloZené na
udajoch by mohlo wulahéit prechod odvetvia ztradiéného poskytovania
Standardizovanych produktov na rieSenia $ité€ na mieru, ktoré viac vyhovuji Specifickym
potrebdm zékaznikov, vratane zlepSenych rozhrani pre zdkaznikov, ktoré posiliuju
hospodarsku sutaz, zlepSuju pouzivatel'sky komfort a zabezpecuju financné sluzby
zamerané na zadkaznika ako kone¢ného pouZzivatel’a.

Udaje v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia by mali vykazovat vysoka pridant
hodnotu pre finan¢né inovacie, ako aj nizke riziko vylucenia spotrebitel'ov z finanéného
trhu. Toto nariadenie by sa preto nemalo vztahovat’ na udaje tykajice sa zdravotného
a nemocenského poistenia spotrebitel'a v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009/138/ES7 ani na tudaje o produktoch Zivotného poistenia spotrebitel’a
v stlade so smernicou 2009/138/ES inych nez zmluvy Zivotného poistenia, na ktoré sa
vztahuju investiéné produkty zaloZzené na poisteni. Toto nariadenie by sa nemalo
vzt’ahovat’ na udaje tykajice sa nemocenského a zdravotného poistenia ¢lena alebo
prijemcu v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/23415.
Toto nariadenie by sa nemalo vzt'ahovat ani na udaje zozbierané v rdmci postdenia
uverovej bonity spotrebitel’a. Pristup k udajom o zékaznikoch v rozsahu pdsobnosti
tohto nariadenia a ich pouZivanie by mali reSpektovat’ ochranu dovernych obchodnych
udajov zdakaznika aj driitel’a udajov. Toto nariadenie by sa preto nemalo vit’ahovat’
na obchodné tajomstvo v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/943°, okrem iného vrdtane matematickych a metodickych pristupov. Toto
nariadenie by sa nemalo vit'ahovat’ na udaje odvodené 7 dovernych obchodnych

6

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/389 7 27. novembra 2017, ktorym sa dopliia smernica

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokial’ ide o regulainé technické predpisy pre silnii
autentifikdciu zdakaznika a spolocné a bezpecné otvorené komunikacné normy (U. v. EU L 69, 13.3.2018,

5. 23).
;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykonavani

poistenia a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).

8

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016 o innostiach

inStitucii zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (IZDZ) a o dohl’ade nad nimi (prepracované znenie)
(U.v. EUL 354, 23.12.2016, s. 37).

9

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. jiina 2016 o ochrane nespristupneného

know-how a obchodnych informdcii (obchodného tajomstva) (U. v. EU L 157, 15.6.2016, s. 1).
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udajov dritel’a udajov ani na udaje vytvorené financénou instituciou prostrednictvom
vyznamného obohatenia udajov o zdakaznikoch, ktoré patria do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia, ako su udaje, ktoré su vysledkom pouZivania proprietirnych
algoritmov.

PouZivatelia tidajov by mali dodriiavat’ existujiice pravidld a usmernenia Unie pri
pristupe k udajom o zdkaznikoch podla tohto nariadenia na ucely poskytovania
financnej sluzby alebo produktu zdakaznikovi. Patria sem pravidla uplatnitel’né na
vykondvanie posudeni uverovej bonity spotrebitel’ov, ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2225!° a smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/17/EU", a povinnost’ spoloénosti konat’ v najlepSom zdujme
klienta pri poskytovani investicnych sluZieb v sulade so smernicou Europskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU? alebo pri poniikani poistnych produktov v siilade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/971,

Pristup I k udajom o zdkaznikoch v rozsahu posobnosti tohto nariadenia by mal byt
zalozeny na vyslovnom povoleni od zakaznika. Toto povolenie by sa nemalo zakladat’
len na pristupe ,,zasSkrtavania poli¢ok* alebo na pouZivani zovSeobeciiujucich fraz.
PouZivatelia udajov by mali pri ziskavani vyslovného povolenia od zdkaznika na
pouditie jeho udajov Specifikovat’ ucel pouZitia udajov, ktory podlieha povoleniu od
zakaznika. Pravna povinnost drzitelov udajov wumozZnit’ pristup k t1dajom
o zékaznikoch by mala vzniknit’, hned ako zadkaznik vyslovne poziada o spristupnenie
svojich udajov pouzivatel'ovi udajov. Ak bolo povolenie vyslovne udelené, tato ziadost’
moze predlozit’ pouzivatel udajov konajlici v mene zédkaznika. V tomto nariadeni sa
stanovuju pravidla tykajiuce sa straZcov pristupu oznacenych podla clanku 3
nariadenia (EU) 2022/1925. Tieto pravidld by sa mali uplatiiovat’ na pouZivatel’ov
udajov, ktorych vlastnia alebo kontroluju straZcovia, aby sa zabezpecilo, Ze straZcovia
pristupu nebudu tieto pravidla obchadzat'. StraZcovia pristupu by nemali byt
opravnenti stat’ sa poskytovatel’mi sluZieb v oblasti financnych informadcii. PouZivatel’
udajov, ktory je vo vlastnictve alebo pod kontrolou strdZcu pristupu, by mal podliehat’
osobitnému posudeniu zo strany prislusného vnutrostitneho organu v mieste svojho
sidla s cielom zabezpelit’ svoju opravnenost’ podla tohto nariadenia. Ak pouZivatel’
udajov patri do skupiny spolocnosti, v ktorej bol jeden alebo viacero subjektov v
skupine urceny ako straZca pristupu, pristup k udajom o zakaznikoch by mal mat’ len
ten subjekt skupiny, ktory vystupuje ako pouZivatel’ udajov. PouZivatel’ udajov by
preto nemal poskytovat’ pristup k udajom o zdkaznikoch podl’a tohto nariadenia
strdazcovi pristupu, ktory ho vlastni alebo kontroluje. StraZcovia pristupu by sa nemali
dopust'at’ spravania, ktoré by oslabilo ucinnost’ zdakazov a povinnosti stanovenych
v tomto nariadeni. Obmedzenie tykajuice sa straZcov pristupu by ich nevylucilo 7 trhu
ani by im nezabranilo ponukat’ svoje sluiby, ked’Ze dobrovol’né dohody medzi

10

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2225 7 18. oktébra 2023 o zmluvich

o spotrebitel’skom tivere a o zruSeni smernice 2008/48/ES (| U.v. EU L, 202372225, 30.10.2023, ELI:
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2023/2225/0j?locale=sk).

11

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februdra 2014 o zmluvdch o iivere pre

spotrebitel’ov tykajiicich sa nehnutel’nosti uréenych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES a 2013/36/E U
a nariadenia (EU) ¢ 109372010 (U. v. EU L 60, 28.2.2014, s. 34).

12

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi

ndstrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/E U (prepracované znenie)
(U.v. EUL 173, 12.6.2014, s. 349).

13

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. janudra 2016 o distribiicii poistenia

(prepracované znenie) (U. v. EU L 26, 2.2.2016, s. 19).
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strazcami pristupu a driitel’'mi udajov zostivaju nedotknuté. Ak ide o spracivanie
osobnych udajov, pouzivatel' idajov by sa mal opierat’ o jeden z platnych pravnych
zédkladov na spracavanie podla éldnku 6 ods. 1 pism. a) alebo b) nariadenia (EU)
2016/679. Udaje zakaznikov mozno spractivat’ len na dohodnuté ucely v kontexte
poskytovanej sluzby. Podl’a tohto nariadenia by tieto uicely mali byt’ prisne obmedzené
na poskytovanie financnych produktov, financnych sluZieb alebo sluZieb v oblasti
finanénych informadcii. Pri spracuvani osobnych tudajov sa musia dodrziavat’ zasady
ochrany osobnych udajov vratane zakonnosti, spravodlivosti a transparentnosti,
obmedzenia ucelu a minimalizacie udajov. Zakaznik ma pravo kedykol’vek odnat
povolenie udelené pouzivatel'ovi udajov. Napriklad ak je spracivanie udajov potrebné
na plnenie zmluvy, zdkaznik by mal mat’ moZnost' odnat povolenia v sulade so
zavdzkami vyplyvajicimi zo zmlliv, ktorych zmluvnou stranou je dotknutd osoba.
Podobne, ak je spractivanie osobnych udajov zaloZzené na stihlase, dotknuta osoba by
mala mat’ moznost’ svoj stihlas kedykol'vek odvolat’, ako sa stanovuje v nariadeni (EU)
2016/679. Pouzivatel’ udajov by nemal mat’ moZnost’ preniest’ udaje o zdakaznikoch
tretej strane alebo dokonca inému subjektu v ramci tej istej skupiny bez tohto
vyslovného povolenia.

Ak sa zékaznikom umozni spristupnit’ a opakovane pouZit’ Gdaje o svojich aktualnych
investiciach, moze to podporit’ inovacie v oblasti poskytovania retailovych investi¢nych
sluzieb. Zber primarnych udajov na vykonanie postidenia vhodnosti a primeranosti
retailového investora je pre zakaznika Casovo ndro¢ny a predstavuje vyznamny
nakladovy faktor pre poradcov a distribitorov investiénych a niektorych typov
déchodkovych produktov, ako aj investicnych produktov zalozenych na poisteni.
Opakované pouZitie Udajov o Gsporach a investicidch zdkaznika do finanénych
nastrojov vratane investi¢nych produktov zalozenych na poisteni a idajov zozbieranych
na UCely vykonania posudenia vhodnosti a primeranosti moéZze zlepSit' investicné
poradenstvo pre spotrebitel'ov a ma silny inova¢ny potencial, a to aj pokial’ ide o vyvoj
personalizovaného investicného poradenstva a nastrojov na riadenie investicii, ktoré
mozu retailové investiéné poradenstvo zefektivnit. Takéto nastroje riadenia sa uz na
trhu vyvijaju a mézu sa ucinnejsie rozvijat’ v pripade, Ze zakaznik moze opakovane
pouzit’ svoje udaje tykajuce sa investicii.

Podrobné udaje o zdkaznikoch tykajuce sa zostatkov, podmienok alebo transakcii
suvisiacich s hypotékami, ivermi a sporenim mdézu zakaznikom umoznit’ ziskat’ lepsi
prehl'ad o ich vkladoch a lepSie uspokojovat ich potreby v oblasti sporenia na zaklade
udajov o uveroch. Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na udaje o zdkaznikoch nad
ramec platobnych uétov vymedzenych v smernici (EU) 2015/2366. Do rozsahu
pOsobnosti tohto nariadenia by mali patrit’ uverové Ucty kryté uverovou linkou, ktoré
nemozno pouZit’ na vykonavanie platobnych transakcii tretim strandm. Toto nariadenie
sa nevit’ahuje na udaje o platobnych uctoch, na ktoré sa vit’ahuje nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [.../...]".

S cielom zabezpecit’ pravo investicnych spolocnosti, poist’ovni a sprostredkovatel’ ov
poistenia chranit’ nezverejnené know-how a obchodné informacie pri distribucii
investi¢nych produktov by sa rozsah povinnosti zdiel’at’ udaje podla tohto nariadenia
mal obmedzit’ na relevantné udaje, ktoré financnda institucia ziskala od zdakaznika s
cielom splnit’ regulacnu povinnost’ vykonat’ posudenie vhodnosti a primeranosti v
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E O)/f./.]z]..]o platobnych sluZbdch na vnitornom
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stilade s Elankom 25 smernice 2014/65/EU a Elankom 30 smernice (EU) 2016/97. To
sa obmedzuje na udaje, ktoré financna inStitucia ziskava od zdkaznika na ucely
posudenia znalosti a skusenosti zakaznika, jeho financnej situdcie a investicnych
cielov, ako sa stanovuje v uvedenych ustanoveniach. Nezahviia to vysledok
samotného posudenia vhodnosti alebo primeranosti, ktoré vykonala financna
institucia na zdklade udajov zhromaZdenych od zdakaznika, spravu o vhodnosti
poskytnutu zakaznikovi ani Ziadnu analyzu alebo pripravné prdce na ucely takejto
spravy, ktoré by mali byt’ vyliCené z rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Udaje o zakaznikoch zahrnuté do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia by mali v
prisluSnych pripadoch zahinat' dostupné informacie o preferencidach tykajicich sa
udrzatelnosti, ktoré by mali zdkaznikom umozZnit’ I'ahs$i pristup k finanénym sluzbam,
ktoré st vsulade sich preferenciami v oblasti udrzatel'nosti a potrebami v oblasti
udrzatel'né¢ho financovania, v sulade so stratégiou Komisie pre financovanie prechodu
na udrzatel'né hospodarstvo's. Pristup k tidajom tykajicim sa udrZzateInosti, ktoré mézu
byt obsiahnuté¢ v udajoch o zostatku alebo transakciach suvisiacich s hypotékou,
uverom, pozickou, sporiacim uctom a investicnymi produktmi zaloZenymi na poisteni,
ako aj pristup k udajom o zdkaznikoch tykajucim sa udrzatelnosti, ktoré maju v drzbe
investicné spolo¢nosti, ako su prvotné preferencie zdkaznika 7 hladiska
udriatel’nosti, moze prispiet k ulahCeniu pristupu k idajom potrebnym na pristup
k udrzatenému financovaniu alebo investovaniu do zelenej transformacie. Okrem toho
by udaje o zakaznikoch v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia mali zahfiat’ daje, ktoré
st sucastou posudenia uverovej bonity tykajuceho sa spolo€nosti vratane malych
a strednych podnikov a ktoré¢ mozu poskytnut viac informécii o cieloch malych
spolo¢nosti v oblasti udrzatelnosti. Zahrnutie udajov, ktoré sa pouzivaju na posudenie
uverovej bonity tykajice sa spolocnosti, by malo zlepSit' pristup k financovaniu
a zefektivnit’ podavanie ziadosti o very. Tieto idaje by sa mali obmedzovat’ na udaje
o spolo¢nostiach a nemali by poruSovat’ prava dusevného vlastnictva. Preferencie z
hladiska udriatePnosti by mali zahifiat preferencie zdkaznika 7 hladiska
udriatel’nosti, ktoré zbieraju sprostredkovatelia poistenia distribuujuci investicné
produkty zaloZené na poisteni, v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 4 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2021/1257'%, a preferencie 7 hl'adiska udriatel’nosti, ktoré
zbieraju investi¢né spolocCnosti, v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 7 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/5657".

Udaje o zakaznikoch stvisiace s poskytovanim neZivotného poistenia st nevyhnutné na
to, aby bolo mozné poskytovat’ poistné produkty asluzby dolezit¢ pre potreby
zakaznikov, ako je ochrana domécnosti, vozidiel a iného majetku. Zaroveil je zber
tychto udajov Casto naro¢ny a ndkladny a pri hl'adani optimalneho poistného krytia zo
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Ozndmenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov, Stratégia financovania prechodu na udrzatel'né hospodarstvo [COM(2021) 390 final].
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investiéného poradenstva v oblasti investi¢nych produktov zaloZenych na poisteni (U. v. EU L 277, 2.8.2021, s.

18).
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Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/565 z 25. aprila 2016, ktorym sa dopliia smernica

Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial’ ide o organizaéné pofiadavky a podmienky vykonu
cinnosti investi¢nych spolocnosti, ako aj o vymedzené pojmy na ucely uvedenej smernice (U. v. EUL 87,
31.3.2017, s. 1).
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strany zakaznikov mdze pdsobit’ odradzajiico. V zadujme rieSenia tohto problému je
preto potrebné zahrnit’ takéto finanéné sluzby do rozsahu posobnosti tohto nariadenia.
Udaje o zdkaznikoch tykajuce sa poistnych produktov v rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia by mali zahfnat informdécie o poistnych produktoch, ako st podrobnosti
o poistnom kryti, ako aj Specifické udaje o poistenom majetku spotrebitel'ov, ktoré sa
zbieraju na ucely testovania poziadaviek a potrieb. Pristup k takymto udajom a ich
opakované pouZitie by mali umoznit vyvoj personalizovanych nastrojov pre
zakaznikov, ako st napriklad prehl'ady poistenia, ktoré by mohli spotrebitel'om pomoct’
lepSie riadit’ ich rizika. Zakaznikom by to takisto mohlo pomdct’ ziskat’ produkty, ktoré
st lepsSie zacielené na ich poZiadavky a potreby, a to aj prostrednictvom prinosnejSicho
poradenstva. To moze prispiet k optimalnejSiemu poistnému krytiu zdkaznikov
a k vac¢Siemu finanénému zacleneniu spotrebitel’'ov s inak nedostatonou dostupnostou
sluzieb, a to prostrednictvom ponuky nového alebo zvySeného poistného krytia. Okrem
toho moze byt spristupnenie a opakované pouitie 1dajov o poisteni prinosom pre
efektivnejSiu ponuku poistenia, ato najmd vo fazach navrhovania produktov,
upisovania, uzatvarania zmluv vratane likvidacie poistnych udalosti a zmierfiovania
rizik.

(15) Pristup k 0dajom o zamestnaneckych a osobnych ddéchodkovych usporach méZe
vytvorit’ pridanu hodnotu pre spotrebitelov, ktori su Clenmi alebo prijemcami
zamestnaneckych dochodkovych systémov. Osoby, ktoré si sporia na dochodok, ¢asto
nemaju dostatocné vedomosti o svojich dochodkovych pravach, najmdi ak neexistuje
vnutrostdatny systém sledovania dochodkov, ¢o stvisi s tym, Ze udaje o tychto pravach
su Casto rozptylené u roznych drzitelov udajov. Pristup k Gdajom tykajlicim sa
zamestnaneckych a osobnych dochodkovych uspor a ich opakované pouZitie by mali
prispiet’ k vyvoju néstrojov na sledovanie dochodkov, ktoré sporitelom poskytnt
komplexny prehl'ad o ich narokoch a déchodkovych prijmoch v ramci konkrétnych
&lenskych tatov, ako aj cezhraniéne v Unii, alebo k zosiladeniu takéhoto pristupu a
opakovaného pouZitia 7 hl’adiska obsahu a formdtov udajov s existujiicimi systémami
sledovania doéchodkov, ktoré zahriiaju ndroky z verejnych a zamestnaneckych
dochodkovych systémov a v niektorych pripadoch aj 7 osobnych systémov.
Zosuladenie je Ziaduce aj v suvislosti s novymi formami vymeny udajov medzi
vautroStatnymi systémami sledovania dochodkov, najmd s Eurdpskym systémom
sledovania. Udaje o déchodkovych pravach sa tykaji najmi vzniknutych
dochodkovych narokov, predpokladanych vySok dochodkovych déavok, rizik a zaruk
¢lenov a prijemcov systémov ddéchodkového poistenia zamestnancov. Pristupom
k udajom tykajicim sa doéchodkového poistenia zamestnancov nie je dotknuté
vnutro$tatne socialne a pracovné pravo tykajice sa organizacie dochodkovych
systémov vratane Clenstva v systémoch a vysledkov kolektivnych zmluv. Aby sa
predislo duplicitnym nakladom na spravu udajov, drZitel’'om udajov, ktori prispievaju
do existujucich vnutrostitnych systémov sledovania dochodkov, by sa malo povolit’
pouzivat’ existujuce technické rozhrania a spolocné normy, ktoré uz boli vytvorené
ako sucast’ tychto systémov, s ciel’om splnit’ povinnosti podl’a tohto nariadenia.

(16)  Udaje, ktoré st sucastou posudenia uverovej bonity spoloénosti v rozsahu pdsobnosti
tohto nariadenia, by mali pozostavat zinformécii, ktoré spolocnost’ poskytuje
institiciam a veritelom v ramci podéavania Zziadosti o Gver I . To zahfha ziadosti
mikropodnikov, malych, strednych a vel'kych podnikov o tver. Mdze to zahtiiat’ udaje,
ktoré institiicie a veritelia zbieraju v zmysle prilohy II k usmerneniam Eurdpskeho

PE757.355v02-00 12/65 RR\1302171SK.docx

SK



(16a)

17)

(18)

(19)

organu pre bankovnictvo k vzniku a monitorovaniu uveru'®. Tieto idaje mézu zahifiat’
uctovné zavierky aprognozy, informacie o finanénych zavizkoch a omeskaniach
s platbami, dokazy o vlastnictve zdbezpeky, dokazy o poisteni zdbezpeky a informacie
o zarukach. Dal§ie udaje mdzu byt relevantné, ak je idelom Ziadosti o iver kupa
komer¢nych nehnutel'nosti alebo developerska ¢innost’ v oblasti nehnutel'nosti.

Udaje, ktoré finaniné spoloénosti vrdtane MSP potrebujii na vykondvanie procesov v
zmysle zasady ,,poznaj svojho zdakaznika*, mozu byt cenné pri prijimani novych
zakaznikov. Pristup k takymto udajom a ich opakované pouZitie by preto mohlo
vyznamne prispiet’ k zniZeniu prekazok pri zmene poskytovatela, a teda k zvySeniu
konkurencie a inovdcii v oblasti finanénych produktov a sluZieb v prospech
zakaznikov.

Ked'Ze cielom tohto nariadenia je ulozit' finan¢nym inStiticiam povinnost, aby na
vyslovnu 7iadost’ zdkaznika poskytli pristup k vymedzenym kategoriam udajov, ak
vystupuju ako drzitelia idajov, a umoznit’ pristup k udajom a ich opakované pouZitie
na zéklade vyslovného povolenia zdkaznika, ak finan¢né inStiticie vystupuji ako
pouzivatelia udajov, mal by sa v ilom uviest’ zoznam finan¢nych institacii, ktoré mozu
vystupovat’ bud’ ako drzitelia udajov, ako pouzivatelia udajov, alebo ako drzitelia
udajov aj pouZzivatelia udajov. Ako finan¢né inStitlicie by sa preto mali chépat’ subjekty,
ktoré poskytuju finanéné produkty a finanéné sluzby alebo ponukaji prislusné
informacné sluzby zdkaznikom vo finan¢nom sektore. PouZivatel’ udajov, ktory je
poskytovatel’om sluZieb v oblasti financnych informadcii, by sa nemal stat’ drZitel’'om
udajov tym, Ze ziska pristup k udajom zdkaznika od driitel’a udajov alebo ich ziska
inym sposobom.

Postupy, ktoré pouzivatelia idajov pouZivaji na kombinovanie novych a tradi¢nych
zdrojov udajov o zdkaznikoch v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, musia byt’ v
najlepSom zdujme zdkaznika a primerané, aby sa zabezpecilo, Ze nepovedu k riziku
finanéného vylucenia spotrebitelov. Postupy, ktoré vedu k sofistikovanejSej alebo
komplexnejSej analyze urcitych zranitelnych segmentov spotrebitel'ov, ako st osoby
snizkym prijmom, moézu zvySovat riziko nespravodlivych podmienok alebo
rozdielnych postupov stanovovania cien, ako napriklad uctovanie rozdielneho
poistného. Potencidl vylu€enia sa zvySuje pri poskytovani produktov a sluzieb, ktorych
cena sa urcuje podla profilu spotrebitel'a, najmé pri bodovom hodnoteni kreditného
rizika a posudzovani Giverovej bonity fyzickych osob, ako aj pri produktoch a sluzbach
stivisiacich s posudzovanim rizik a stanovovanim cien pre fyzické osoby v pripade
zivotného a zdravotného poistenia. Vzhladom na rizikd by sa na pouzivanie a
opakované pouZivanie udajov v pripade tychto produktov a sluzieb mali vztahovat
osobitné poziadavky na ochranu spotrebitel’'ov a ich zdkladnych prav.

Rozsah pouZivania udajov stanoveny v tomto nariadeni a v sprievodnych regulacnych
technickych predpisoch a usmerneniach I, ktoré vypracuje Europsky organ pre
bankovnictvo (EBA) a Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie
zamestnancov (EIOPA), by mal zabezpecit' primerany ramec na to, ako by sa mali
pouzivat’ osobné udaje tykajuce sa spotrebitel’a, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto
nariadenia. Rozsah pouzivania udajov zabezpeci sulad medzi rozsahom pdsobnosti
tohto nariadenia, ktory nezahfna udaje, ktoré su sucastou posudenia tiverovej bonity
spotrebitel’a, ani udaje tykajuce sa zivotného, zdravotného a nemocenského poistenia

Zaverecna sprava EBA o usmerneniach k vzniku a monitorovaniu uveru.pdf (europa.eu), 29. 5. 2020.

RR\1302171SK.docx 13/65 PE757.355v02-00

SK


https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Guidelines/2020/Guidelines%20on%20loan%20origination%20and%20monitoring/884283/EBA%20GL%202020%2006%20Final%20Report%20on%20GL%20on%20loan%20origination%20and%20monitoring.pdf

SK

(20)

@2y

spotrebitel’a, a rozsahom posobnosti regulacnych technickych predpisov a usmerneni,
v ktorych sa stanovuji odporucania, ako mozno na poskytovanie tychto produktov
a sluzieb pouzit’ urcité typy udajov pochddzajice z inych oblasti finanéného sektora,
ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia. V regulacnych technickych
predpisov a usmerneniach vypracovanych orgdnom EBA by sa malo stanovit’, ako
mozno na bodové hodnotenie kreditného rizika spotrebitel'a pouzit’ iné typy udajov,
ktoré patria do rozsahu poOsobnosti tohto nariadenia. V regulacnych technickych
predpisov a usmerneniach, ktoré vypracuje organ EIOPA, by sa malo stanovit, ako sa
udaje, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, mo6zu pouzivat’ v produktoch
a sluzbach suvisiacich s posudzovanim rizik a stanovovanim cien v pripade produktov
zivotného, zdravotného a nemocenského poistenia. Regulacné technické predpisy a
usmernenia by mali byt vypracované tak, aby boli v stlade s potrebami spotrebitela,
a primerane poskytovaniu takychto produktov a sluzieb.

Organy EBA a EIOPA by mali pri vypractivani tychto usmerneni tzko spolupracovat’
s Eurépskym vyborom pre ochranu udajov, pricom usmernenia by mali vychadzat
z existujucich odporucani tykajucich sa pouzivania informacii o spotrebitel'och
v oblasti spotrebitel'skych a hypotekarnych tiverov, a to najmé z pravidiel pouZzivania
posudenia uverovej bonity podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES
z 23. aprila 2008 o zmluvach o spotrebitel'skom uvere a o zruSeni smernice Rady
87/102/EHS, zusmerneni Eurépskeho orgdnu pre bankovnictvo k vzniku
a monitorovaniu uveru azusmerneni Eurdpskeho organu pre bankovnictvo
k posudzovaniu tverovej bonity vypracovanych podl'a smernice 2014/17/EU, ako aj
z usmerneni Europskeho vyboru pre ochranu udajov o spracuvani osobnych udajov.

Zakaznici musia mat’ G¢innd kontrolu nad svojimi udajmi a doveru v spravu povoleni,
ktoré udelili v stlade s tymto nariadenim. Od drzitelov udajov by sa preto malo
vyzadovat’, aby zékaznikom poskytovali spolo¢né a konzistentné prehl'ady povoleni na
pristup k finanénym uwdajom. Prehlad povoleni by mal zakaznikovi umoznit’
informovane a nestranne spravovat’ svoje povolenia a zabezpecit’ zakaznikom vysoku
mieru kontroly nad tym, ako sa ich osobné a in¢ ako osobné tidaje pouzivaju. Nemal by
byt navrhnuty tak, aby zdkaznika nabadal k udel'ovaniu alebo odnimaniu povoleni ani
aby ho pri tom neprimerane ovplyviioval. Napriklad postup odnatia povolenia by
nemal byt ndrocnejsi neZ postup udelovania povolenia na pristup k udajom.
PouZivatel’ udajov by mal byt’ zodpovedny za presnost’ udajov poskytnutych drZitel’ ovi
udajov s cielom splnit’ jeho poZiadavky, pokial’ ide o zobrazovanie novych povoleni,
ktoré udelil zakaznik v prehlade povoleni. V prehl'ade povoleni by sa mali v pripade
potreby zohladnovat poziadavky na pristupnost podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/882!°. Pri poskytovani prehl'adu povoleni by drzitelia
udajov mohli pouZit' ozndmeny systém elektronickej identifikacie a doveryhodnych
sluzieb, ako je napriklad eurdpska penazenka digitalnej identity vydana clenskym
Statom, ako sa stanovuje v navrhu, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 910/2014, pokial
ide o stanovenie ramca pre europsku digitdlnu identitu?’. Drzitelia tdajov sa mbzu
spolichat’ aj na poskytovatelov sluZieb sprostredkovania tidajov podl'a nariadenia
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Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/8682!, aby mohli poskytovat prehlady
povoleni, ktoré spliaji poziadavky tohto nariadenia.

V prehl'ade povoleni by sa mali zobrazovat povolenia, ktoré udelil zakaznik vratane
pripadov, ked’ je pristup k osobnym tidajom zaloZeny na suhlase alebo ked’ sit osobné
udaje potrebné na plnenie zmluvy. Prehl'ad povoleni by mal zakaznika Standardnym
sposobom upozornit’ na riziko moznych zmluvnych dosledkov odnatia povolenia, ale
nemal by zdakaznika nabadat’ ani ovplyviiovat’, aby udelil pristup spoésobom, ktory
podstatne narusSa alebo obmedzuje jeho schopnost’ slobodne a informovane sa
rozhodnut’, pretoZe zdkaznik by mal zostat’ zodpovedny za riadenie takéhoto rizika. §
cielom umoznit’ spotrebitel’om, aby si ucinne zachovali kontrolu nad svojimi udajmi,
by sa malo v prehladoch zakazat’ zavadzanie temnych vzorcov a vopred zaskrtnutych
poli¢ok na ucely poskytovania povoleni umoZitujucich pristup k udajom. Prehlad
povoleni by sa mal pouZzivat’ na spravu existujacich povoleni. Drzitelia udajov by mali
v realnom case informovat’ pouzivatel'ov udajov o kazdom odnati povolenia. Prehl'ad
povoleni by mal obsahovat’ zdznam o povoleniach, ktoré¢ boli odiaté alebo ktorych
platnost’ uplynula, za obdobie az do dvoch rokov, aby zakaznik mohol svoje povolenia
informovane a nestranne sledovat. Pouzivatelia udajov by mali v redlnom Ccase
informovat’ drzitelov udajov onovych aobnovenych povoleniach udelenych
zakaznikmi vratane doby platnosti povolenia a struéného zhrnutia ucelu povolenia.
Informéciami uvedenymi v prehl'ade povoleni nie st dotknuté poziadavky Ipodl’a
nariadenia (EU) 2016/679, najmii poiadavky na informdcie. Prehlad povoleni moino
kombinovat’ s prehladom povoleni zriadenym podl’a nariadenia ... [nariadenie o
platobnych sluzbdach].

V zaujme zabezpecenia proporcionality su urcité financné institucie vynaté z rozsahu
pOsobnosti tohto nariadenia z dévodov suvisiacich sich velkostou alebo sluzbami,
ktoré poskytuju, co by prili§ stazilo dodrziavanie tohto nariadenia. Patria k nim
intitacie  zamestnaneckého ddéchodkového zabezpecenia, ktoré¢ prevadzkuja
dochodkové systémy, ktoré spolu nemaju viac ako 15 ¢lenov, ako aj sprostredkovatelia
poistenia, ktorymi st mikropodniky, malé alebo stredné podniky. Okrem toho by sa
malo malym alebo strednym podnikom, ktoré pdsobia ako drzitelia udajov a ktoré patria
do rozsahu poOsobnosti tohto nariadenia, umoznit, aby aplikacné programovacie
rozhranie vytvorili spolocne, ¢im sa zniZia naklady pre kazdy z tychto podnikov. M6Zzu
takisto vyuzit’ sluzby externych poskytovatel'ov technolégii, ktori spolo¢ne prevadzkuja
aplika¢né programovacie rozhrania pre finan¢né institicie a méZu im uctovat’ len nizky
fixny poplatok za pouZivanie a pracovat’ prevazne za odmenu podl'a poctu hovorov.
Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na malé podniky do ... [12 mesiacov odo
diia zacatia uplatiiovania tohto nariadenial. Malé podniky sa moéZu z vlastnej
iniciativy rozhodnut’ uplatiiovat’ toto nariadenie pred terminom nadobudnutia
ucinnosti tejto povinnosti. To by mohlo byt’ doleZité na zabezpeclenie primeraného
zapojenia mensich podnikov do rozvoja systémov pristupu k finanénym udajom.

Tymto nariadenim sa zavadza nova pravna povinnost’ pre finan¢né institicie posobiace
ako drzitelia idajov na Ziadost’ zdkaznika poskytovat’ pouZivatel’'om udajov pristup k
vymedzenym kategéridm udajov. Povinnost’ drzitelov tdajov peskytovat’ pristup k
udajom na vyslovnu Ziadost zakaznika by sa mala spresnit’ spristupnenim vSeobecne
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uznavanych noriem, aby sa zabezpecilo aj to, ze spristupnené udaje budi dostatocne
kvalitné. Drzitel’ idajov by mal spristupiiovat’ Gdaje o zdkaznikoch len na tcely a za
podmienok, na ktoré zakaznik pouZzivatel'ovi udajov vyslovme udelil povolenie na
konkrétnu sluZbu, ktoru zdakaznik jasne identifikoval, ak je to relevantné a technicky
uskutocnitel’né nepretriite a v realnom case. Nepretrzity pristup by mal byt’ prisne
obmedzeny na ucely, na ktoré zdkaznik udelil povolenie. Mohol by pozostavat
z viacerych ziadosti o spristupnenie udajov o zakaznikoch na ucely plnenia sluzby
dohodnutej so zakaznikom. Takisto by mohol spocivat’ v jednorazovom pristupe
k udajom o zékaznikoch. Pristup v redalnom case by nemal ukladat’ drZitel’ovi udajov
povinnost’ okamZite aktualizovat’ ucet, poistku alebo zmluvu zdkaznika. Povinnost
driitel’a udajov spristupnit’ udaje o zdakaznikoch v redlnom case sa tyka miery
pristupu, v akej by sa udaje mali prendSat’ zakaznikovi alebo pouZivatelovi udajov.
Udaje o zdkaznikoch by sa mali spristupnit’ v stave, v akom ich driitel’ iidajov
uchovava v Case, ked’ pouZivatel’ udajov poZiada o pristup. Pristupom v redlnom case
nie su dotknuté napriklad obmedzenia v oblasti mzdového vykazu a cyklickost’ casu
spracovania déchodkov. Hoci drzitel’ idajov zodpoveda za dostupnost’ rozhrania a za
jeho nalezitu kvalitu, rozhranie moéze poskytovat’ nielen drzitel' udajov, ale aj ina
finannd inStitlcia, externy poskytovatel informaénych technologii, odvetvové
zdruZenie alebo skupina finanénych inStitucii, alebo verejny organ v niektorom
Clenskom State. V pripade inStitacii zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia
mdZe byt rozhranie integrované do prehladov dochodkového poistenia alebo
existujucich sluZieb sledovania déchodkov, ktoré pokryvaju vacsi rozsah informacii,
pokial je to v sulade s poziadavkami tohto nariadenia.

(25) S cielom umoznit' zmluvnl a technicku interakciu potrebnu na realizaciu pristupu
k udajom medzi viacerymi finanénymi inStituciami by sa od drZitel'ov a pouZzivatel'ov
udajov malo vyZadovat, aby boli sucast'ou systémov pre pristup k finanénym tdajom.
V ramci tychto systémov by sa mali vypracovat normy pre udaje a rozhrania, spolocné
Standardizované zmluvné ramce upravujuce pristup ku konkrétnym suborom udajov
a pravidla spravy a riadenia tykajlce sa pristupu k udajom a ich opakovaného pouZitia.
Na zabezpec€enie efektivneho fungovania systémov na celom vniutornom trhu treba
stanovit’ vSeobecné zéisady spravy ariadenia tychto systémov vratane pravidiel
inkluzivnej spravy ariadenia a ucasti drzitelov Udajov, pouzivatelov udajov
a zakaznikov (s cielom zabezpecit’ vyvazené zastipenie v systémoch), poziadaviek na
transparentnost’ a funkéného postupu pre odvolanie alebo preskiimanie (najméa
v suvislosti s rozhodovanim o systémoch). Systémy pre pristup k finanénym tdajom
musia byt vstlade spravidlami Unie v oblasti ochrany spotrebitela a ochrany
osobnych tidajov, stikromia a hospodarskej sut'aze. Ugastnici tychto systémov sa takisto
vyzyvaju, aby vypracovali kodexy spravania v siilade s ¢lankom 40 nariadenia (EU)
2016/679. Hoci takéto systémy moézu vychadzat z existujicich trhovych iniciativ,
poziadavky stanovené v tomto nariadeni by mali byt’ Specifické pre systémy pre pristup
k finan¢nym tdajom alebo ich ¢asti, ktoré i¢astnici trhu pouziju na plnenie svojich
povinnosti podla tohto nariadenia po datume zacatia uplatiiovania tychto povinnosti.

(26) Systém pre pristup k finanénym udajom by mal pozostavat z kolektivnej zmluvnej
dohody medzi drziteI'mi udajov a pouzivatelmi tidajov s cielom podporit’ efektivnost’
a technické inovéacie v oblasti pristupu k finanénym udajom v prospech zakaznikov.
V stlade s pravidlami Unie o hospodérskej stitazi by sa v ramci systému pre pristup k
finannym udajom jeho ¢lenom mali ukladat len obmedzenia nevyhnutné na
dosiahnutie jeho cielov a primerané tymto cielom. Svojim ¢lenom by nemal davat
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moznost’ branit’ hospodarskej sut'azi vo vztahu k podstatnej Casti relevantného trhu,
obmedzovat’ alebo narusat’ ju. Do vytvdrania systémov pre pristup k financnym uiidajom
by mali byt zapojené vietky strany tychto systémov. Komisia a prislusné orgdany by
mali byt tiez k dispozicii na konzultdcie tym, ktori systémy vytvaraju, a mali by byt’
pripravené poskytnut’ poradenstvo o osvedcenych postupoch a prikladoch inych
systémov vytvorenych pocas obdobia pred zacatim uplatiiovania tohto nariadenia.
Systém pre pristup k financnym udajom, ktory vytvorili ¢lenovia systému usadeni v
tom istom Clenskom Stdte, by sa mal oznamit’ prislusnému organu Clenského Statu, v
ktorom su usadeni. V sulade s povinnost’ami vyplyvajucimi z tohto nariadenia by
systémy pre pristup k finanénym udajom, ktoré maju vnutrostitne zloZenie, mali
zostat’ otvorené ucasti novych clenov za rovnakych podmienok, aké platia pre
existujucich Clenov. Ak sa élenstvo v takomto systéme pre pristup k financnym udajom
zmeni v dosledku pridania dritelov a pouZivatelov udajov, ktori su usadeni v inom
Clenskom S$tdte, systém by sa mal ozndamit’ Eurépskemu orgdanu pre bankovnictvo
zriadenému nariadenim (EU) & 1093/20102 (EBA), Eurdpskemu orgdnu pre
poist'ovnictvo a déochodkové poistenie zamestnancov zriadenému nariadenim (EU) &
1094/2010% (EIOPA) a Eurépskemu orgdanu pre cenné papiere a trhy zriadenému
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1095/2010% (d’alej spoloéne len
wESA“). Ak vSak zmeny Clenstva v systéme pre pristup k finanénym udajom vedu k
tomu, Ze vietci ¢lenovia su usadeni v tom istom Clenskom Stdte, systém by sa mal
oznamit’ prislusnému orgdanu tohto clenského Statu. Vietky zmeny by sa mali
oznamovat’ do elektronického centrdlneho registra, ktory vedie organ EBA.

S cielom zabezpecit' uinnost’ tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
pokial’ ide o stanovenie podmienok a charakteristik systému pre pristup k financnym
udajom v pripade, Ze systém #plne nevyvinu drzitelia a pouZzivatelia udajov. Komisia
by pred prijatim takéhoto delegovaného aktu mala konzultovat’ s Eurépskym vyborom
pre ochranu udajov a vSetkymi prisluS§nymi zainteresovanymi stranami a predloZit’
Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej uvedie dovody na zasah Komisie. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stlade so
zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava®. Predovsetkym v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucujii Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
expertom z Clenskych Statov a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maja
systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.
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€2y

Drzitelia udajov a pouzivatelia idajov by mali mat’ moznost’ pouzivat’ existujuce trhové
normy a infraStruktury pre technické rozhrania, ako su aplikacné programovacie
rozhrania, pri vytvarani spolocnych noriem pre povinny pristup k udajom. Eurdpsky
datovy inovacny vybor by mal vydat’ usmernenia s ciel’om zabezpecit’ celounijné
interoperabilné datové normy tykajuce sa udajov o zakaznikoch v rozsahu posobnosti
tohto nariadenia.

S ciel'om zabezpecit, aby drzitelia idajov mali zaujem investovat’ do vysokokvalitnych
rozhrani na spristupnenie udajov pouzivatelom udajov a poskytovat’ ich, a zdroveri
zabranit’ nadmernému zat’aZeniu pristupu k udajom a ich pouZivania, v dosledku
ktorého by pristup k udajom uz nebol komercne Zivotaschopny, by drzitelia idajov
mali mat’ moznost’ pozadovat’ od pouzivatel'ov tidajov primerani nahradu ndkladov,
ktoré vznikli pri poskytovani pristupu k udajom, vrdatane ndkladov suvisiacich so
zavedenim a udrzbou aplikacnych programovacich rozhrani. UmozZnenim pristupu
k udajom za nahradu by sa zabezpecilo spravodlivé rozdelenie stuvisiacich nakladov
medzi drzitelov tUdajov a pouzZivatel'ov tudajov v hodnotovom retazci tudajov.
V pripadoch, ked’ je pouzivatelom tidajov MSP, by sa mala zabezpecit’ proporcionalita
pre menSich ucastnikov trhu prisnym obmedzenim ndhrady na ndklady vynaloZené na
umoznenie pristupu k tdajom pri sucasnom zabezpeceni dostatocnych stimulov na
podporu prijatia na trhu a ucinnej hospodarskej sut'aZe. Model na urcenie vysky
nahrady by sa mal vymedzit ako sucast’ systémov pre pristup k finanénym udajom
v zmysle tohto nariadenia. Model by mal zohladiiovat’ urovne kompenzdacie
prevladajuce na trhu vratane trhovych iniciativ. V sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2023/2854%¢ by Komisia mala prijat’ usmernenia o vypocte
primeranej nahrady.

Zékaznici by mali vediet, aké su ich prava v pripade, Ze pri pristupe k udajom vznikna
problémy, a na koho sa mdézu obratit’ so Ziadostou o nahradu skody. Od ¢lenov systému
pre pristup k financnym udajom vratane drzitelov udajov a pouzivatel'ov udajov by sa
preto malo vyZadovat, aby sa dohodli na zmluvnej zodpovednosti v pripade poruSenia
ochrany udajov, na ndahrade pre zdakaznikov v pripade zneuZitia udajov, a to aj v
pripade prenosu udajov tretej strane bez vyslovného povolenia zdakaznika, ako aj na
spOsobe rieSenia pripadnych sporov medzi drZiteI'mi Udajov a pouZivatelmi udajov
tykajucich sa zodpovednosti. Tieto poziadavky by sa mali zameriavat’ na stanovenie
pravidiel zodpovednosti, ako aj jasnych povinnosti a prav na urcenie zodpovednosti
medzi drzitelom udajov a pouZivatelom tudajov vradmci kazdej zmluvy. Otazky
zodpovednosti tykajice sa spotrebitelov ako dotknutych osdéb by mali vychadzat
z nariadenia (EU) 2016/679, najmi z prava na nahradu $kody a zodpovednosti podla
¢lanku 82 tohto nariadenia.

S cielom podporit’ ochranu spotrebitela, zvysit doveru zdkaznikov a zabezpecit’
rovnaké podmienky je potrebné stanovit’ pravidla o tom, kto je opravneny na pristup
k udajom o zdkaznikoch. Tymito pravidlami by sa malo zabezpecit, aby vSetci
pouzivatelia udajov mali povolenie aboli pod dohladom prislusnych organov.
Zabezpecilo by sa tak, Ze k idajom budt mat’ pristup len regulované finan¢né institticie
alebo spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje osobitné povolenie na vykonavanie ¢innosti
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0 harmonizovanych pravidlich tykajiicich sa spravodlivého pristupu k udajom a ich pouZivania, ktorym sa
meni nariadenie (EU) 2017/2394 a smernica (EU) 2020/1828 (akt o udajoch) (U. v. EU L, 2023/2854,
22.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2854/0j).
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poskytovatelov sluzieb v oblasti finanénych informacii (dalej len ,,poskytovatelia
sluzieb v oblasti finan¢nych informacii*), ktoré je predmetom tohto nariadenia. Pravidla
opravnenosti tykajice sa poskytovatel'ov sluzieb v oblasti finanénych informécii st
potrebné na zabezpecenie finan¢nej stability, integrity trhu a ochrany spotrebitel’a,
ked’ze poskytovatelia sluzieb v oblasti financnych informadcii by poskytovali sluzby v
oblasti finanénych informacii zdkaznikom v Unii a mali by pristup k idajom, ktoré maju
v drzbe finan¢né institicie a ktorych integrita je nevyhnutna na zachovanie schopnosti
finan¢nych institacii nad’alej poskytovat' finan¢né sluzby bezpecnym, vhodnym a
zabezpecenym spdsobom. Takéto pravidlé st potrebné aj na zaru€enie riadneho dohl'adu
nad poskytovate'mi sluzieb v oblasti finanénych informacii zo strany prisluSnych
organov v stlade s ich mandatom chranit’ finanénu stabilitu a integritu v Unii, ¢o by
poskytovatel'om sluzieb v oblasti finanénych informécii umoznilo poskytovat’ v celej
Unii sluzby v oblasti finanénych informdcii, na ktoré maju povolenie. Poskytovatelia
sluZieb v oblasti financnych informdcii by nemali vyuZivat’ svoju licenciu
poskytovatel’ov sluZieb v oblasti financnych informdcii na vykondvanie cinnosti
regulovanych existujucimi odvetvovymi pravnymi predpismi. Napriklad by nemali
mat’ povolenie poskytovat’ finanéné poradenstvo regulované smernicou 2014/65/EU
ani vykondvat’ Cinnosti distribiicie poistenia regulované smernicou (EU) 2016/97.

Na pouzivatel'ov udajov v rozsahu posobnosti tohto nariadenia by sa mali vztahovat
poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554%7, a preto by
mali byt povinni mat" na vykondvanie svojich Cinnosti zavedené prisne normy
kybernetickej odolnosti. To zahfiia komplexné kapacity umoznujice robustné a i¢inné
riadenie rizik v oblasti informacnych a komunikacnych technologii (IKT), ako aj
osobitné mechanizmy a politiky na rieSenie vSetkych incidentov stvisiacich s IKT a na
nahlasovanie zavaznych incidentov stvisiacich s IKT. Pouzivatelia idajov, ktorym bolo
udelené povolenie a ktori podliehaji dohl'adu ako poskytovatelia sluzieb v oblasti
finan¢nych informécii podla tohto nariadenia, by mali pri rieSeni rizik IKT uplatiovat
rovnaky pristup a rovnaké pravidla zaloZzené na zasadach, pricom by mali zohl'adiiovat’
svoju velkost’ a celkovy rizikovy profil a povahu, rozsah a zlozitost’ svojich sluzieb,
¢innosti a operacii. Poskytovatelia sluZieb v oblasti finanénych informécii by preto mali
byt zahrnuti do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) 2022/2554.

S cielom umoznit’ €inny dohl'ad a vylucit’ moznost’ vyhybania sa dohl'adu alebo jeho
obchadzania musia byt poskytovatelia sluzieb v oblasti finanénych informaécii
Izapisani do obchodného registra v Unii I . U¢inny dohlad zo strany prisluinych
orgdnov je potrebny na presadzovanie poziadaviek podla tohto nariadenia s cielom
zabezpecit’ integritu a stabilitu finanéného systému a chranit’ spotrebitel'ov. I

Poskytovatel'ovi sluzieb v oblasti financ¢nych informacii by sa malo udelit’ povolenie
v jurisdikcii  €lenského Statu, v ktorom sa nachadza jeho hlavnd prevadzkaren,
t. j. v ktorom ma poskytovatel’ sluzieb v oblasti finan¢nych informacii svoje Ustredie
alebo sidlo, v ktorom sa vykonavaju hlavné funkcie a prevadzkova kontrola. I

S cielom umoznit’ transparentnost, pokial’ ide o pristup k udajom a poskytovatelov
sluzieb v oblasti finanénych informécii, by organ EBA mal zriadit' register
poskytovatel'ov sluzieb v oblasti finan¢nych informacii, ktorym bolo udelené povolenie

27

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej

prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene nariadeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU)
¢. 600/2014, (EU) €. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333, 27.12.2022, s. 1).
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podla tohto nariadenia, ako aj systémov I pre pristup k financnym udajom
dohodnutych medzi drziteI'mi udajov a pouZivateI'mi udajov.

(36)  PrisluSnym organom by sa mali udelit’ prdvomoci potrebné na dohl'ad nad tym, ako si
Ucastnici trhu plnia povinnost' drzitelov udajov poskytovat’ pristup k udajom
o zékaznikoch stanovenu tymto nariadenim, ako aj na dohlad nad poskytovatel'mi
sluzieb v oblasti finan¢nych informéacii. Pristup k prisluSnym zaznamom o prenose
udajov, ktoré¢ mé k dispozicii telekomunikacny operator, ako aj moznost’ zaistit’
prislusné dokumenty v priestoroch st ddlezité a nevyhnutné pravomoci na zistenie
a preukazanie existencie poruseni podla tohto nariadenia. PrisluSné organy by preto
mali mat’ prdvomoc vyzadovat’ takéto zdznamy, ak st relevantné pre vySetrovanie,
pokial’ to umoziuje vnutrostatne pravo. PrisluSné organy by mali pri plneni svojich tloh
a vykone svojich pravomoci v sulade s nariadenim (EU) 2016/679 spolupracovat’ aj
s organmi dohl'adu zriadenymi na zéklade uvedeného nariadenia.

(37) KedZe finan¢né inStitucie a poskytovatelia sluzieb v oblasti finanénych informacii
mozu byt usadeni v réznych ¢lenskych Statoch a dohl'ad nad nimi vykonavaja rézne
prislusné organy, uplatitovanie tohto nariadenia by mala ul'ah¢it’ izka spolupraca medzi
relevantnymi prisluSnymi organmi prostrednictvom vzajomnej vymeny informacii
a poskytovania pomoci v suvislosti s prisluSnymi ¢innost’ami v oblasti dohl'adu.

(38) S cielom zabezpecit rovnaké podmienky v oblasti sankénych pravomoci by sa od
Clenskych Statov malo vyZzadovat, aby stanovili U¢inné, primerané a odradzajice
administrativne sankcie vratane pravidelnych penale a administrativnych opatreni za
porusenie ustanoveni tohto nariadenia. Tieto administrativne sankcie, pravidelné penale
a administrativne opatrenia by mali splfiat’ ur¢it¢ minimalne poZziadavky vratane
minimalnych pravomoci, ktoré by mali byt’ udelené prisluSnym organom, aby ich mohli
ukladat’, kritérii, ktoré by prisluSné orgdny mali pri ich uloZeni zohladiovat,
a povinnosti zverejiiovat’ a podavat’ spravy. Clenské §taty by mali stanovit' osobitné
pravidla a ucinné mechanizmy tykajuce sa uplatiovania pravidelnych penale.

(39)  Okrem administrativnych sankcii a administrativnych opatreni by prislusné organy mali
byt’ opravnené ukladat’ pravidelné pendle poskytovatelom finan¢nych informacnych
sluzieb atym c¢lenom ich riadiaceho organu, ktori sa ur¢ia ako zodpovedni za
pretrvavajuce poruSenie alebo ktori st povinni splnit’ prikaz vySetrujuceho prislusného
organu. Ked’Ze ucelom pravidelnych penéle je prinatit’ fyzické alebo pravnické osoby,
aby splnili prikaz prislusného organu konat’, napriklad suhlasit’ s vypocutim alebo
poskytnit’ informécie, alebo wukoncit' prebiehajuce poruSovanie, uplatnenie
pravidelnych pendle by prisluSnym organom nemalo branit’ v uloZeni naslednych
administrativnych sankcii za to isté porusSenie. Ak Clenské Staty nestanovia inak,
pravidelné penale sa vypocitaju na dennej baze.

(40) Bez ohl'adu na ich nazov podla vnutroStatneho prava existuji v mnohych ¢lenskych
Statoch formy zrychlenych postupov presadzovania prava alebo dohody o urovnani
sporu, ktoré sa pouzivaju ako alternativa k formalnemu konaniu vedacemu k uloZeniu
sankcii. Zrychleny postup presadzovania prava sa zvycajne zacina po ukonceni
vySetrovania a prijati rozhodnutia o zacati konania vediceho k uloZeniu sankcii.
Zrychleny postup presadzovania prava sa vyznacuje tym, ze je krat$i nez formalny
postup, a to z dévodu zjednodusenych procesnych krokov. V ramci dohody o urovnani
sporu sa zvycCajne strany, ktoré st predmetom vySetrovania prislusného organu,
dohodnu na pred¢asnom ukonceni tohto vySetrovania, a to vo vac¢sine pripadov prijatim
zodpovednosti za protipravne konanie.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Hoci sa nezdd vhodné usilovat’ sa o harmonizaciu takychto zrychlenych postupov
presadzovania prava zavedenych mnohymi &lenskymi $tatmi na trovni Unie, ato
vzhl'adom na rdzne pravne pristupy prijaté na vnutrostatnej urovni, malo by sa uznat,
ze takéto metddy umoziuju prislusnym organom, ktoré ich mézu uplatiovat, riesit
pripady porusenia prava za urcitych okolnosti rychlejSie, menej nakladnym a celkovo
¢innym spdsobom, a preto by sa mali podporovat’. Clenské $taty by viak nemali byt
povinné zaviest’ takéto metddy presadzovania prava do svojho pravneho rdmca a ani
prislusné organy by nemali byt’ nitené ich pouZzivat, ak to nepovazuji za vhodné. Ak
sa Clenské Staty rozhodnu splnomocnit’ svoje prisluSné orgadny na pouzivanie takychto
metdd presadzovania prava, mali by o takomto rozhodnuti a o prisluSnych opatreniach
upravujucich takéto pravomoci informovat’ Komisiu.

Prislusné vnutroStatne organy by mali byt opravnené ukladat’ poskytovatelom sluZieb
v oblasti finanénych informacii a inym fyzickym alebo pravnickym osobam takéto
administrativne sankcie a administrativne opatrenia, ak je to ddlezité pre ndpravu
situdcie v pripade porusenia. Skala sankcii a opatreni by mala byt’ dost’ iroké, aby sa
Clenskym S$tatom a prisluSnym orgdnom umoznilo zohladnit' rozdiely medzi
poskytovatelmi sluzieb v oblasti finanénych informécii, pokial’ ide oich velkost,
charakteristiku a povahu podnikania.

Zverejnenie administrativnej sankcie alebo administrativneho opatrenia uloZeného
v dosledku poruSenia ustanoveni tohto nariadenia méze mat’ silny odradzajuci G¢inok,
pokial’ ide o opakovanie takéhoto porusenia. Zverejnenim sa takisto informuju ostatné
subjekty o rizikdch spojenych s poskytovatelom sluzieb v oblasti finan¢nych
informacii, ktorému bola ulozenad sankcia, pred nadviazanim obchodného vztahu,
priCom prislusSnym orgdnom v inych ¢lenskych $tatoch poméha vo vztahu k rizikdm
spojenym s ur¢itym poskytovatel'om sluzieb v oblasti financnych informacii, ak pdsobi
vich clenskych Statoch cezhrani¢ne. Z tychto dovodov by sa malo umoznit
uverejiovanie  rozhodnuti o administrativnych  sankcidch  a administrativnych
opatreniach, pokial’ ide o pravnické osoby. Prislusné organy by pri rozhodovani o tom,
¢1 zverejnit’ administrativnu sankciu alebo administrativne opatrenie, mali zohl'adnit’
zavaznost’ poruSenia a pravdepodobny odradzajici u¢inok zverejnenia. Kazdé takéto
zverejnenie, ktoré sa tyka fyzickych osob, vSak mozZe neprimerane zasahovat’ do ich
prav vyplyvajucich z charty zdkladnych prav a uplatnitenych pravnych predpisov Unie
v oblasti ochrany osobnych tdajov. Zverejnenie by sa malo uskuto¢nit’ anonymizovane
s vynimkou pripadov, ked’ prislu$ny organ povazuje za potrebné uverejnit’ rozhodnutia
obsahujuce osobné udaje v zaujme uCinného presadzovania tohto nariadenia, a to aj
v pripade verejnych vyhlaseni alebo doCasnych zékazov. V takychto pripadoch by mal
prislusny organ svoje rozhodnutie odovodnit’.

Vymena informécii a poskytovanie pomoci medzi prisluSnymi organmi clenskych
Statov su na ucely tohto nariadenia klI'acové. Spolupraca medzi orgdnmi by preto nemala
podliehat’ neprimeranym obmedzujicim podmienkam.

Cezhrani¢ny pristup poskytovatel'ov informaénych sluzieb k udajom by mal byt
umozneny na zéklade slobody poskytovat’ sluzby alebo slobody usadit’ sa. Poskytovatel’
sluzieb v oblasti finan¢nych informécii, ktory chce mat’ pristup k udajom, ktoré¢ ma
v drzbe drzitel Gdajov v inom clenskom S$tate, by mal svoj zdmer ozndmit’ svojmu
prislusnému organu a poskytnut’ informécie o type udajov, ku ktorym chce mat’ pristup,
o systéme pre pristup k finanénym udajom, ktorého je €lenom, a o ¢lenskych Statoch,
v ktorych zamysla ziskat’ pristup k udajom.
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(46) Ciele tohto nariadenia, konkrétne dat’ zakaznikovi G¢innt kontrolu nad idajmi a riesit’
chybajuce prava na pristup k idajom o zédkaznikoch, ktoré maji v drzbe drzitelia
udajov, vzhladom na ich cezhrani¢ny charakter nemozno uspokojivo dosiahnut’ na
trovni &lenskych $tatov, ale mozno ich lepsie dosiahnut’ na trovni Unie vytvorenim
ramca, prostrednictvom ktorého by sa mohol vytvorit’ via¢si cezhrani¢ny trh s pristupom
k idajom. Unia moZe prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5
Zmluvy o Europskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(47)  V nariadeni (EU) 2023/2854 (akt o udajoch) I sa stanovuje horizontalny ramec pre
pristup k idajom aich pouzivanie v celej Unii. Tymto nariadenim sa doplhaju a
upresiiuju pravidla stanovené v navrhu nariadenia (EU) 2023/2854. Tieto pravidla sa
preto vztahuji aj na pristup k Udajom upraveny tymto nariadenim. Patria sem
ustanovenia o podmienkach, za ktorych drzitelia dajov spristupiiuji idaje prijemcom
udajov, o ndhrade, organoch na urovnavanie sporov v zdujme sprostredkovania dohod
medzi stranami, ktoré maja pristup k udajom, o technickych ochrannych opatreniach,
medzindrodnom pristupe k idajom aich prenose a o opravnenom pouZzivani alebo
zverejilovani udajov.

(48)  Spracuvanie osobnych udajov v kontexte tohto nariadenia by sa malo vykondvat’ v
stilade s nariadenim (EU) 2016/679 a nariadenim (EU) 2018/1725 a v ndlefitych
pripadoch aj so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES?. V nariadeni
(EU) 2016/679 sa stanovuju prava dotknutej osoby vratane prava na pristup a prava na
prenos osobnych udajov. Tymto nariadenim nie st dotknuté prava dotknutej osoby
stanovené v nariadeni (EU) 2016/679 vratane prava na pristup a prava na prenosnost
udajov. Tymto nariadenim vznik4 zdkonnd povinnost’ peskytovat’ pristup k osobnym
a inym ako osobnym udajom zakaznika a umoZnit’ ich opakované pouZitie na jeho
ziadost’ a nariad’'uje sa technickd uskutocnitel'nost’ pristupu I pre vsetky typy tdajov
v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia. Udelenim povolenia zo strany zdkaznika nie st
dotknuté povinnosti pouzivatelov tidajov podla &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/679,
pricom povolenie by sa nemalo vykladat’ ako suhlas alebo nevyhnutnost’ na plnenie
zmluvy. Osobné Udaje, ktoré sa spristupiiuji pouzivatel'ovi idajov, by sa mali spracivat’
len na tcely sluzieb poskytovanych pouzivatel'om tdajov v pripade, Ze existuje platny
pravny zaklad podl'a &lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a Ze su pripadne splnené
poziadavky ¢lanku 9 tohto nariadenia o spracuvani osobitnych kategérii tdajov. V'
pripade zmieSanych suborov udajov, v ktorych su osobné a iné ako osobné udaje
neoddelitel’ne prepojené, by sa mala v plnej miere uplatiiovat’ ochrana stanovend v
pravnych predpisoch Unie o ochrane tidajov a v tomto nariadeni tykajiica sa osobnych
udajov.

(49) Toto nariadenie nadvdzuje na ustanovenia o ,,otvorenom bankovnictve* podl'a smernice
(EU) 2015/2366 a dopliia ich a je v plnom stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) 202.../... oplatobnych sluzbich aozmene nariadenia (EU)

¢.1093/2010® aso smernicou Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) 202.../...
o platobnych sluzbach a sluzbach elektronickych penazi, ktorou sa menia smernice

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jula 2002 tykajuca sa spracovdvania
osobnych udajov a ochrany sukromia v sektore elektronickych komunikdcii (smernica o sitkromi

a elektronickych komunikdcidch) ( U.v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).

29 Nariadenie (EU) ... (U.v. EU ...).
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2013/36/EU a 98/26/ES a zruduju smernice (EU) 2015/2355 a 2009/110/ES3. Tato
iniciativa dopifia uZ existujuce ustanovenia o ,,0otvorenom bankovnictve“ podla
smernice (EU) 2015/2366, ktorymi sa upravuje pristup k idajom o platobnych uétoch,
ktoré maji v drzbe poskytovatelia platobnych sluzieb spravujuci Ucty. Vychadza
z poznatkov ziskanych v stuvislosti s ,,otvorenym bankovnictvom* identifikovanych
v ramci preskiimania smernice (EU) 2015/2366.3! Tymto nariadenim sa zabezpeduje
sulad medzi pristupom k finanénym tdajom a otvorenym bankovnictvom v pripadoch,
ked’ st potrebné dodato¢né opatrenia, a to aj pokial’ ide o prehl'ady povoleni, pravne
povinnosti udelit’ priamy pristup k adajom o zdkaznikoch a poziadavku, aby drzitelia
udajov zaviedli rozhrania.

(50) Tymto nariadenim nie st dotknuté ustanovenia tykajuce sa pristupu k tdajom
I v pravnych predpisoch Unie v oblasti finanénych sluzieb, ato konkrétne: i)
ustanovenia o pristupe k referenénym hodnotdm a o rezime pristupu k derivatom
obchodovanym na burze medzi obchodnymi miestami a centralnymi protistranami
stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014%2; ii) pravidla
pristupu veritelov k databdze podla smernice Europskeho parlamentu a Rady
2014/17/EU33; iii) pravidla pristupu k archivom sekuritizaénych twdajov podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/240234; iv) pravidla o prave
pozadovat’ od poist'ovatel’a vypis Skodovych udalosti a o pristupe k zékladnym tidajom
potrebnym na likvidaciu $kdd v hlavnych archivoch podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/103/ES3°; v) pravo na pristup k vSetkym potrebnym osobnym
udajom a ich prenos novému poskytovatel'ovi celoeurdpskeho osobného dochodkového
produktu podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/12383¢; ako aj vi)
ustanovenia o externom zabezpecovani ¢innosti a spoliehani sa na externé zdroje podl'a
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/843%7. Okrem toho tymto
nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie pravidiel hospodarskej sutaze EU ani
vnutro$tatnych pravidiel hospodarskej sitaze Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie
a akychkol'vek sekundarnych aktov Unie. Tymto nariadenim nie je dotknuty ani pristup
k adajom I a ich pouZzivanie bez vyuzitia povinnosti suvisiacich s pristupom k tdajom
stanovenych tymto nariadenim na vylu¢ne zmluvnom zéklade.

30 Smernica (EU) ... (U.v. EU ...).

31 Sprava Komisie o preskimani smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 o platobnych
sluzbach na vnatornom trhu.

32 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi
néstrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84).

33 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februara 2014 o zmluvach o Gvere pre

spotrebitelov tykajucich sa nehnutelnosti uréenych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES a 2013/36/EU

a nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 60, 28.2.2014, 5. 34).

34 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 z 12. decembra 2017, ktorym sa stanovuje
vSeobecny ramec pre sekuritizaciu a vytvara sa osobitny ramec pre jednoduch, transparentnt a Standardizovant
sekuritizaciu, a ktorym sa menia smernice 2009/65/ES, 2009/138/ES a 2011/61/EU a nariadenia (ES)

&. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 35).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poisteni zodpovednosti
za Skodu sposobent prevadzkou motorovych vozidiel a o kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto
zodpovednosti (U. v. EU L 263, 7.10.2009, s. 11).

36 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1238 z 20. jana 2019 o celoeurdpskom osobnom
déchodkovom produkte (PEPP) (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 1).
37 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/843 z 30. maja 2018, ktorou sa meni smernica

(EU) 2015/849 o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu a smernice 2009/138/ES a 2013/36/EU (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s. 43).
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(D

(52)

(33)

(54)

KedZze pristup k udajom tykajucim sa platobnych Uctov sa riadi inym rezimom
stanovenym v smernici (EU) 2015/2366, povazuje sa za vhodné stanovit' v tomto
nariadeni doloZku o preskiimani, aby Komisia preskimala, ¢i zavedenie pravidiel podl'a
tohto nariadenia ovplyviluje to, ako poskytovatelia sluzieb informovania o Ucte
pristupuju k udajom, a ¢i by bolo vhodné zefektivnit’ pravidla upravujuce pristup k
udajom vzt'ahujucim sa na poskytovatel'ov sluzieb informovania o tcte.

Vzhl'adom na to, Ze organy ESA by mali riadit’ vSetky ciele tohto nariadenia a mali by
byt poverené vyuzivanim svojich pravomoci vo vztahu k poskytovatelom sluzieb
v oblasti finan¢nych informacii, treba zabezpecit, aby boli schopné vykonavat’ vSetky
svoje pravomoci a ulohy s cielom plnit’ svoje ciele v oblasti ochrany verejného zdujmu
prispievanim ku kratkodobej, strednodobej a dlhodobej stabilite a i¢innosti financného
systému pre hospodarstvo Unie, jej ob&anov apodniky, a zabezpedit, aby sa na
poskytovatelov sluzieb v oblasti financnych informacii vzt'ahovali nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010 |, (EU) ¢. 1094/2010 la (EU)
¢.1095/2010 1. Uvedené nariadenia by sa preto mali zodpovedajucim spésobom
zmenit'.

Détum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia by sa mal odlozit’ o /32] mesiacov, aby sa
umoznilo prijatie regula¢nych technickych predpisov a delegovanych aktov potrebnych
na spresnenie urcitych prvkov tohto nariadenia.

V sulade s ¢lankom 42 ods.2 nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
2018/1725% sa uskuto¢nili konzultacie s europskym dozornym uradnikom pre ochranu
udajov, ktory vydal svoje stanovisko22. augusta 2023.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVAI
PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla tykajice sa pristupu ku I kategériam idajov
o zakaznikoch v rdmci finan¢nych sluzieb uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia,
I ich pouzivania a opakovaného pouiitia.

Tymto nariadenim sa stanovuju aj pravidla tykajuce sa autorizécie a ¢innosti poskytovatel'ov
sluzieb v oblasti finan¢nych informaécii.

Tymto nariadenim nie sii dotknuté nariadenia (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 93/1 3/EHS?, smernica 2002/58/ES, smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/2161%° a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady

38

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych

0s0b pri spractivani osobnych udajov institiciami, organmi, tradmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).

39

Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel’skych zmluvdch

(U. v. ES L 95, 21.4.1993, s. 29).

40

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2161 7 27. novembra 2019, ktorou sa menia

smernica Rady 93/13/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/6/ES, 2005/29/ES a 2011/83/EU,
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2011/83/EU*!,

Tymto nariadenim nie si dotknuté ani smernice 2014/1 7/EU, 2014/65/EU, (EU) 2016/97 a
(EU) 2023/2225.

Clanok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na nasledujuce kategérie udajov o zédkaznikoch, ktoré
pochadzaju z financénych sluZieb poskytovanych v Unii:

a)  zmluvy o hypotekarnom Gvere v zmysle vymedzenia v smernici 2014/17/EU,
zmluvy o uivere a UCty vrdtane uctov kreditnych kariet, okrem platobnych uctov
v zmysle vymedzenia v smernici (EU) 2015/2366 o platobnych sluzbach a
technickych uctov vratane udajov o zostatkoch, podmienkach a transakciach;

b)  Uspory zahFiiajuce terminované vklady, Strukturované vklady a sporiace ucty,
investicie do finan¢nych nastrojov v sulade s oddielom C prilohy I k smernici
2014/65/EU, s vynimkou derivdtovych transakcii poufivanych na tdéely
riadenia rizik, investicné produkty zaloZené na poisteni, kryptoaktiva v zmysle
Elanku 3 ods. 1 bodu 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1114%, nehnutelnosti a iné suvisiace finanéné aktiva, ako aj hospodarske
uzitky odvodené z takychto aktiv; patria sem aj udaje zozbierané na ucely
vykonania postdenia vhodnosti a primeranosti v sulade s ¢lankom 25 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU%3;

c¢) doéchodkové prava v zamestnaneckych dochodkovych planoch v stlade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu aRady 2009/138/ES a smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/234144, ktoré si pristupné vietkym
zainteresovanym  spotrebitel’'om, s vynimkou udajov tykajucich sa
nemocenského a zdravotného poistenia ¢lena alebo prijemcu;

d)  dochodkove prava suvisiace s poskytovanim celoeuropskych osobnych
doéchodkovych produktov v sulade s nariadenim (EU) 2019/1238;

e)  produkty nezivotného poistenia v stlade so smernicou 2009/138/ES s vynimkou
produktov nemocenského a zdravotného poistenia; patria sem aj udaje
zozbierané na ucely posudenia poziadaviek a potrieb v sulade s ¢lankom 20

pokial’ ide o lep$ie presadzovanie a moderniziciu predpisov Unie v oblasti ochrany spotrebitela (U. v. EU L
328, 18.12.2019, s. 7).

41 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o prdvach spotrebitel’ov,
ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES a
ktorou sa zruSuje smernica Rady 85/577/EHS a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/7/ES (U. v. EU
L 304, 22.11.2011, 5. 64).

42 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 7 31. mdja 2023 o trhoch

s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (E U) & 1093/2010 a (EU) & 1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU)
2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi,
ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (prepracované znenie) (U. v. EU L 173, 12.6.2014,
s. 349).

a4 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016 o ¢innostiach
institacii zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (IZDZ) a o dohl'ade nad nimi (prepracované znenie)
(U.v. EU L 354,23.12.2016, s. 37).
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smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/9745 a udaje zozbierané na
ucely posudenia primeranosti a vhodnosti v stllade s ¢lankom 30 smernice (EU)
2016/97;

f)  udaje, ktoré su sucastou postudenia uverovej bonity spolocnosti, ktoré sa zbieraji
v ramci postupu podavania ziadosti o zmluvu o uvere I . Udaje zozbierané v
ramci posudenia uverovej bonity spotrebitel’ov su vylucené.

fa) kategorie udajov, ktoré nie su citlivé a ktoré driitelia udajov pouZivaju na
splnenie poZiadaviek zdasady ,,poznaj svojho zdakaznika“ v pripade obchodnych
zakaznikov.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na nasledujuce subjekty, ked’ konaju ako drZzitelia idajov
alebo pouzivatelia udajov:

a)  uverové institlcie;

b)  platobné institucie || ;

c) inStitucie elektronického penaznictva I ;

d) investicné spolo¢nosti;

e) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv;

f)  emitenti tokenov krytych aktivami;

g)  spravcovia alternativnych investicnych fondov;

h)  spravcovske spolocnosti podnikov kolektivneho investovania do prevodite'nych
cennych papierov;

1) poist’ovnel ;
j)  sprostredkovatelia poistenia a sprostredkovatelia doplnkového poistenia;

k) inStitacie zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (IZDZ), ktoré su
dostupné pre vietkych zainteresovanych spotrebitel’ov, s vynimkou malych
1ZDZ uvedenych v ¢lanku 5 smernice (EU) 2016/2341;

m) poskytovatelia sluzieb hromadného financovania, ktori nie su platformami na
poskytovanie spotrebitel’skych uiverov;

n)  poskytovatelia celoeuropskeho osobného déchodkového produktu (PEPP);
0)  poskytovatelia sluZieb v oblasti finan¢nych informéciiy
oa) prevadzkovatelia platobnych schém.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje na malé podniky v zmysle vymedzenia v odporucani
Komisie 2003/361/ES* od ... [12 mesiacov odo diia zacatia uplatiiovania tohto
nariadenial a neuplatiluje sa na subjekty uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 pism. a) az e)
nariadenia (EU) 2022/2554, na malé a neprepojené investi¢éné spoloénosti uvedené v

+ Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. januara 2016 o distribucii poistenia
(prepracované znenie) (U. v. EU L 26, 2.2.2016, s. 19).
46 Odporucanie Komisie zo 6. mdja 2003 tykajiice sa vymedzenia mikropodnikov, malych a strednych

podnikov [K(2003) 1422] (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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3a.

3b.

4a.

4b.

Elanku 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033* ani na
subjekty uvedené v clanku 2 ods. 5 bodoch 4 aZ 23 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) [2024/...]%.

Odchylne od odseku 3 sa toto nariadenie uplatiiuje na subjekty uvedené v clanku 2
ods. 3 pism. e) nariadenia (EU) 2022/2554, ak sa dobrovol’ne rozhodnii ho
uplatitovat’, a to za predpokladu, Ze tieto subjekty preukaZu sulad s prisluSnymi
ustanoveniami uvedeného nariadenia.

Toto nariadenie sa nevzt’ahuje na osobitné kategorie udajov uvedené v ¢lanku 9 ods.
1 nariadenia (EU) 2016/679, pokial’ nie su splnené poZiadavky uvedené v ¢lanku 9
ods. 2 uvedeného nariadenia.

Toto nariadenie nema vplyv na uplatiiovanie inych pravnych aktov Unie tykajtcich sa
pristupu k idajom o zadkaznikoch a ich epakovaného pouZitia uvedenych v odseku 1,
pokial’ v tomto nariadeni nie je vyslovne stanovené inak.

Tymto nariadenim nie je dotknuté prdvo Unie a vniitro$titne prdvo o ochrane
osobnych udajov, sukromia a dovernosti komunikdcii a integrity koncovych
zariadeni, ktoré sa vit’ahuje na osobné udaje spracuvané v suvislosti s pravami
a povinnostami v fiom stanovenymi, najmd smernica 2002/58/ES, ani pravomoci
a kompetencie dozornych orgdanov a prava dotknutych osob. Pokial’ su pouZivatel’mi
dotknuté osoby, pravnou povinnost'ou stanovenou v kapitole Il tohto nariadenia nie
su dotknuté prdava na pristup dotknutych osob a prava na prenosnost’ udajov podla
¢lankov 15 a 20 nariadenia (EU) 2016/679.

Tymto nariadenim nie je dotknuty pristup k udajom a ich pouZivanie na Cisto
zmluvnom zdklade bez toho, aby sa vyuZili povinnosti pristupu k udajom stanovené
tymto nariadenim.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatituju tieto vymedzenia pojmov:

(1

2

3)

spotrebitel™ je spotrebitel’ v zmysle vymedzenia v clinku 2 bode 1 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU;

,zékaznik* je fyzickd osoba s bydliskom v Unii alebo prdvnickd osoba so sidlom v
Unii, ktord je spotrebitel’om alebo mikropodnikom, malym alebo strednym
podnikom, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o vyuZivani financnych produktov a
sluzieb alebo poZiadal o uzavretie takejto zmluvy;

»udaje o zakaznikoch® st osobné a iné ako osobné Udaje v digitdlnej forme, ktoré
finan¢na inStitdcia zhromazd'uje, uchovava a spravuje v ramci svojich beznych
obchodnych stykov v suvislosti so vit’ahom medzi zdikaznikom a financénou
instituciou ako driitelom udajov na ucely poskytovania takychto sluZieb, ktoré

47

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudencidlnych

potiadavkdch na investi¢né spoloénosti a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU) & 575/2013, (EU)
& 600/2014 a (EU) & 806/2014 (U. v. EU L 314, 5.12.2019, s. 1).

48

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/..., ktorou sa meni smernica 2013/36/EU,

pokial’ ide o pravomoci v oblasti dohladu, sankcie, pobocky 7 tretich krajin a environmentdlne a socidlne
rizikd a rizikd v oblasti spravy a riadenia (U. v. EU ...).

RR\1302171SK.docx 27/65 PE757.355v02-00

SK



SK

“4)
)

(6)

(6a)

(7

®)

(10)
Y

(12)

(13)

(14)

(15)

zahtnaju tak udaje, ktoré poskytol samotny zakaznik, ako aj udaje o transakcidach
tykajucich sa zakaznika, ktoré ma financna institacia k dispozicii, a ktoré nezah¥iaju
udaje vytvorené v dosledku profilovania vymedzeného v clanku 4 ods. 4 nariadenia
(EU) 2016/679 a obchodné tajomstvo vymedzené v élanku 2 bode 1 smernice (EU)
2016/943;

,»prislusny organ® je organ urceny kazdym ¢lenskym Statom v stlade s clankom 17 I ;

,drzitel’ idajov* je financna inétitﬁcial , ktord zhromazd'uje a uchovava jednu alebo
viac kategorii 1dajov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1;

,pouzivatel idajov* je ktorykol'vek zo subjektov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2, ktory
ma na zéklade povolenia zdkaznika zdkonny pristup k idajom o zdkaznikoch
uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1;

wSluzba v oblasti financénych informdcii“ je online sluzba poskytovand pouZivatel'om
udajov, ktora spociva v zhromaZd’ovani a konsoliddcii udajov o zdakaznikoch pre
zakaznikov a nezahriia poskytovanie sluZieb regulovanych podla existujucich
pravnych predpisov Unie v oblasti finanénych sluieb a vyhradenych pre finanéné
institiicie, ktorym bolo udelené povolenie podl'a priva Unie;

»poskytovatel’ sluzieb v oblasti finan¢nych informacii* je subjekt poskytujuci sluzby
v oblasti finanénych informdcii, ktory je usadeny v Unii a ktory je podla ¢lanku 14
opravneny na pristup k idajom o zdkaznikoch uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1 na ucely
poskytovania sluZieb v oblasti finan¢nych informacii;

»finan¢na institacia* su subjekty uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) az n), ktoré st na
ucely tohto nariadenia bud’ drzitel'mi udajov, pouzivatelmi udajov alebo oboje;

»1né ako osobné udaje* su tidaje iné nez osobné udaje I ;
,0sobné udaje st osobné udaje v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679;

,uverova institicia“ je iverova institucia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode
1 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/20134;

»investiéna spolo¢nost™ je investiénd spolo¢nost’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4
ods. 1 bode 1 smernice 2014/65/EU;

»poskytovatel sluzieb kryptoaktiv® je poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv v zmysle
vElanku 3 ods. 1 bodu 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1114;

»~emitent tokenov krytych aktivami® je emitent tokenov krytych aktivami, ktorému
bolo udelené povolenie podl'a ¢lanku 21 nariadenia (EU) 2023/1114;

49

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych

poziadavkach na Giverové inititicie a investiéné spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 1).

50

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. méja 2023 o trhoch s kryptoaktivami

a 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢&. 1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU
L 150, 9.6.2023, s. 40).
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(16) ~-platobna institicia® je platobna institicia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 4
smernice (EU) 2015/2366;

(17) »poskytovatel’ sluzieb informovania o ucte” je poskytovatel sluzieb informovania
o ucte v zmysle ¢lanku 33 ods. 1 smernice (EU) 2015/2366;

(18) »institicia elektronického penaznictva® je inStitacia elektronického penaZnictva
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice 2009/110/ES;

(19) »institicia elektronického penaznictva vynatd podla smernice 2009/110/ES* je
inStitacia elektronického penaznictva, na ktort sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku
9 ods. 1 smernice 2009/110/ES;

(20) »spravca alternativnych investi¢nych fondov* je spravca alternativnych investi¢nych
fondov v zmysle vymedzenia v clanku 4 ods. 1 pism. b) smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2011/61/EUY;

(21) »spravcovska spolo¢nost’ podnikov kolektivneho investovania do prevoditel'nych
cennych papierov* je spravcovska spolo¢nost’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1
pism. b) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES>?;

(22) »poistoviia“ je poistovila v zmysle vymedzenia v ¢lanku 13 bode 1 smernice
2009/138/ES;

(23) »zaistovila“ je zaistovila vzmysle vymedzenia v ¢lanku 13 bode 4 smernice
2009/138/ES;

(24) »sprostredkovatel’ poistenia“ je sprostredkovatel' poistenia v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 ods. 1 bode 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97%3;

(25) sprostredkovatel’ doplnkového poistenia® je sprostredkovatel’ doplnkoveho poistenia
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 4 smernice (EU) 2016/97;

(26) »institicia ~ zamestnaneckého  dochodkového  zabezpeenia® je  inStitucia
zamestnaneckého dochodkoveho zabezpecenia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 6 bode
1 smernice (EU) 2016/2341;

(27a)  ,zmluva o uvere® je zmluva o uvere v zmysle vymedzenia v clanku 3 bode 4 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2167%%;

(28) »poskytovatel PEPP* je poskytovatel PEPP v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodu 15
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1238;

31 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. jina 2011 o spravcoch alternativnych
investi¢nych fondov a o zmene a doplneni smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES) ¢. 1060/2009

a (EU) &.1095/2010 (U. v. EUL 174, 1.7.2011, s. 1).

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jula 2009 o koordinécii zdkonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa podnikov kolektivneho investovania do prevodite'nych
cennych papierov (PKIPCP) (prepracované znenie) (U. v. EU L 302, 17.11.2009, s. 32).

53 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. januara 2016 o distribucii poistenia (U. v.
EU L 26,2.2.2016, s. 19)
e Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2167 z 24. novembra 2021 o spravcoch uverov

a nakupcoch uverov a o zmene smernic 2008/48/ES a 2014/17/E U
(U.v. EUL 438, 12.5.2021, s. 1).
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(28a)

(28b)

(29a)

(29b)

(29¢)

wposkytovatel’ sluZieb hromadného financovania“ je poskytovatel’ sluZieb
hromadného financovania v zmysle vymedzenia v Cclinku 2 ods. 1 pism. e)
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1503%;

»0obchodné tajomstvo“ je obchodné tajomstvo v zmysle vymedzenia v clanku 2 ods. 1
bode 1 smernice (EU) 2016/943;

wpovolenie“ je jasné a jednoznacné oprdavnenie pouZivatel’a udajov na pristup k
udajom o zdakaznikoch, ktoré poskytli samotni zakaznici a na zdklade ktorého je
driitel’ udajov povinny spristupnit’ poZadované udaje na stanoveny ucel.
wmalé a stredné podniky* s malé a stredné podniky v zmysle vymedzenia v élanku
4 ods. 1 bode 13 smernice 2014/65/EU;
widentifikdator pravneho subjektu“ je jedinecny alfanumericky referencny kod na
zaklade normy ISO 17442, ktory je prideleny pravnemu subjektu;
HLAVAII
PRISTUP K UDAJOM

Clanok 4
Povinnost drZitela udajov spristupnit udaje zakaznikovi

Drzitel’ udajov na ziadost’ zdkaznika, ktora bola predlozena prostrednictvom vyhradeného
online alebo mobilného zdakaznickeho rozhrania spristupiiuje zdkaznikovi udaje uvedené v
¢lanku 2 ods. 1 prostrednictvom tohto zdakaznickeho rozhrania v Pahko Citatel’'nom formdte,
ktory odraZa stav, v akom su tieto udaje driitel’ovi udajov Pahko dostupné v case, ked’ o
pristup Ziada zakaznik, bez zbytocného odkladu, bezplatne, nepretrzite a v redlnom case.

Clanok 5

Povinnosti drzitela udajov spristupnit udaje o zakaznikoch pouzivatelovi udajov

Drzitel udajov na vyslovnu 7ziadost zakaznika predlozent prostrednictvom
vyhradeného online alebo mobilného zdakaznického rozhrania spristupni
pouzivatel'ovi udajov, ktory kond v mene zakaznika, Gdaje o zakaznikoch uvedené
v ¢lanku 2 ods. 1 len na GCely suvisiace s konkrétnou sluzbou, na ktoré¢ zékaznik
udelil wyslovné povolenie na poutitie svojich tidajov. Udaje o zakaznikoch sa
pouzivatel'ovi udajov spristupiiujii bez zbytocného odkladu, nepretrzite a v redlnom
Case.

Drzitel' iidajov modze od pouzivatela Gdajov pozadovat’ nahradu za spristupnenie
udajov o zakaznikoch podla odseku 1l len vtedy, ak sa udaje o zakaznikoch
spristupiiuju pouzivatelovi tdajov v stilade s pravidlami a podmienkami systému pre
pristup k finanCnym udajom, ako sa stanovuje v ¢lankoch 9 a 10, alebo ak sa
spristupnuju podla ¢lanku 11.

Pri spristupniovani udajov podla odseku 1 drzitel’ udajov:

55

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 zo 7. oktébra 2020 o eurépskych

poskytovatel’och sluZieb hromadného financovania pre podnikanie a o zmene nariadenia (E U) 2017/1129 a
smernice (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 347, 20.10.2020, s. 1).
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la.

2a.

2b.

2c.

a)  spristupni udaje o zdkaznikoch pouzivatel'ovi udajov vo formate zaloZzenom na
vSeobecne uznavanych normdch a minimélne v rovnakej kvalite, aku ma
k dispozicii drzitel’ idajov;

b) bezpetne komunikuje s pouzivatelom udajov tak, Ze zabezpecuje nalezitu
uroven bezpecnosti spracovania a prenosu udajov o zékaznikoch;

ba) v pripade spracuvania osobnych udajov poZaduje, aby pouZivatelia udajov
preukdzali, Ze maju platny pravny zdaklad podl’a ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo
b) nariadenia (EU) 2016/679;

¢) poziada pouzivatel'ov udajov, aby preukazali, Ze ziskali od zdkaznika povolenie
na pristup k udajom o zakaznikoch, ktoré ma v drzbe drzitel’ udajov;

d) poskytne zakaznikovi prehl'ad povoleni na monitorovanie a spravu povoleni
v sulade s ¢lankom 8§;

e)  chrani dovernost’ obchodnych tajomstiev a prav dusevného vlastnictva driitel’a
udajov.

Clanok 6

Povinnosti pouzivatela udajov prijimajuceho udaje o zakaznikoch

Pouzivatel’ udajov je opravneny na pristup k tadajom o zakaznikoch podla ¢lanku 5
ods. 1 len vtedy, ak je finan¢nou inStiticiou alebo prdvnickou osobou, ktord md
povolenie na vykondvanie cinnosti poskytovatela sluzieb v oblasti finan¢nych
informacii podla ¢lanku 14.

PouZivatel’ udajov nesmie spotrebitel’om branit’ v pristupe k finanénému produktu
len preto, Ze nedali povolenie na pristup k svojim udajom sposobom stanovenym v
C¢lanku 5 ods. 1. Na ucely vykondvania tohto odseku nesie dokazné bremeno
pouzivatel’ udajov, ktory musi preukazat’, Ze povolenie bolo udelené.

Pouzivatel’ udajov si vyZiada akykolvek typ Udajov o zédkaznikoch spristupnenych
podl’a ¢lanku 5 ods. 1, ktoré su primerané, relevantné a potrebné, a ma k nim pristup
len na ucely a za podmienok, na ktoré¢ mu zakaznik udelil povolenie. Vzf’ahuju sa len
na konkrétnu sluzbu, na ktorvu udelil zakaznik vyslovné povolenie. PouZivatel idajov
bez zbytocného odkladu vymaze tieto 1daje o zdkaznikoch vrdtane vsetkych zdloh, ak
uz nie su potrebné na ucely, na ktoré mu zékaznik udelil povolenie.

PouZivatel’ udajov zabezpeci, aby kaZda Ziadost’ o pristup k udajom urcend
zakaznikovi poskytla zdakaznikovi Cestné, transparentné a primerané informdcie,
ktoré su pre zakaznika financného produktu alebo sluiby Pahko zrozumitel’né,
vrdtane informdcii o konkrétnych typoch udajov o zdkaznikoch, ku ktorym sa
pouzivatel’ udajov snaZi ziskat’ pristup.

PouZivatel’ udajov zabezpeci, aby Ziadost’ o pristup k udajom urcend zdakaznikovi
nebola koncipovana sposobom, ktory by zakaznika nabdadal alebo neprimerane
ovplyviioval, aby udelil pristup, sposobom, ktory nie je v najlepSom zdaujme
zakaznika, alebo sposobom, ktory podstatne narusa alebo oslabuje schopnost
zakaznika prijimat’ slobodné a informované rozhodnutia.

Organy ESA mozZu spolocne vypracovat’ navrh regulacnych technickych predpisov
na vykondavanie tohto Clanku pre konkrétne postupy vrdatane vopred zaSkrtnutych
policok a behaviordalnych podnetov. Privypracuvani uvedeného navrhu regulacnych
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technickych predpisov organy ESA formdlne konzultujii s Eurdpskym vyborom pre
ochranu udajov zriadenym nariadenim (EU) 2016/679.

3. Zékaznik musi mat’ moZnost’ kedykol’vek odinat povolenie, ktoré pouZzivatel'ovi
udajov udelil, pri¢om v pripade, Ze je pristup k uidajom zaloZeny na suhlase v sulade
s nariadenim (EU) 2016/679, je toto odiiatie bezplatné. Ak je spractvanie udajov
nevyhnutné na plnenie zmluvy, zdkaznik moze odiat’ povolenie na spristupnenie
udajov o zdkaznikoch, ktoré pouZzivatel'ovi udajov udelil, v stlade so zmluvnymi
zavizkami, ktoré¢ sa na neho vzt'ahuju.

4. Na zabezpecenie u¢innej spravy udajov I pouzivatel udajov:

-a) sa identifikuje a bezpecne komunikuje s driitel’om udajov pri pristupe k
udajom o zakaznikoch;

a)  nespracuva ziadne Udaje o zdkaznikoch na iné i€ely nez na uskuto¢nenie sluzby,
o ktort zédkaznik vyslovne poziadal, v najlepsSom zaujme zakaznika;

aa) neprendSa udaje o zakaznikoch Ziadnej tretej strane, a to ani v ramci externého
zabezpecovania Cinnosti, bez vyslovného povolenia zakaznika.

b) v rdmci spristupiiovania \dajov o zakaznikoch v stlade s ¢lankom 5 ods. 1
chrani dovernost’ obchodnych tajomstiev a prav dusevného vlastnictva drZitel’a
udajov;

ba) dodriiava prava zakaznikov na ochranu udajov a uroven ochrany zarucenu
nariadenim (EU) 2016/679;

¢) zavedie primerané technické, pravne a organizané opatrenia na predchadzanie
prenosu alebo spristupneniu I udajov o zdkaznikoch, ktoré su podl'a prava Unie
alebo vnutrostatneho prava prislusného ¢lenského Statu nezakonné;

d)  prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie primeranej Urovne bezpecnosti pri
uchovavani, spracivani a prenose I udajov o zakaznikoch;

e) kontaktuje zdkaznikov len na ucely priamej reklamy na zdklade ich
predchadzajiceho suhlasu alebo s ponukami produktov alebo sluZieb podobnych
tym, v pripade ktorych ziskal pristup k udajom o zakaznikoch, a za podmienok
stanovenych v ¢lanku 13 ods. 2 smernice 2002/58/ES;

f)  ak pouzivatel' udajov patri do skupiny spoloc¢nosti alebo jeden zo subjektov
skupiny bol uréeny ako stra¥ca pristupu podla linku 3 nariadenia (EU)
2022/1925, Gdaje o zakaznikoch uvedené v Clanku 2 ods. 1 sa spristupfiuju len
tomu subjektu skupiny, ktory vystupuje ako pouzivatel’ idajov, a spracuva ich
len tento subjekt.

4a. Osobné udaje podla tohto nariadenia sa spracuvajii v Unii, pokial’ nie st splnené
podmienky stanovené v kapitole V nariadenia (EU) 2016/679.

4b. PouZivatelom udajov, ktori su vo vlastnictve alebo pod kontrolou podniku, ktory bol
oznacleny za strdicu pristupu podla Elanku 3 nariadenia (EU) 2022/1925, sa
zakazuje kombinovat’ udaje o zdkaznikoch uvedené v Clanku 2 ods. 1 tohto
nariadenia s inymi udajmi tykajucimi sa zakaznika, ktoré uz urcéeny straZca pristupu
moZe thromaZd’ovat’, uchovavat’ alebo inak vlastnit’ na ucely mimo posobnosti
tohto nariadenia.
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la.

3a.

HLAVAIII
Z.ODPOVEDNE POUZIVANIE UDAJOV A PREHI’ADY POVOLENI

Clanok 7
Rozsah pouzivania udajov

Spracuvanie udajov o zdkaznikoch uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia I sa
obmedzuje na to, ¢o je nevyhnutné vzhladom na tcely, na ktoré sa tieto udaje
spracavaju. Zakaznikom, ktori odmietnu udelit’ povolenie na pristup k svojim
udajom, sa neodoprie pristup k financnym produktom vylucne z tohto déovodu.

Organy ESA vypracuju ndavrh regulacénych technickych predpisov na vykondvanie
odseku 1 tohto Clanku pre produkty a sluZby suvisiace s bodovym hodnotenim
kreditného rizika spotrebitela.

Organy ESA predloZia uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov odo dina nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v silade
s Clankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Vstlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010 Eurdpsky organ pre
bankovnictvo (EBA) vypracuje usmernenia o vykonavani odseku 1 tohto ¢lanku pre
produkty a sluzby suvisiace s bodovym hodnotenim kreditného rizika spotrebitel’a, so
zmluvami o hypotekdarnom uvere, s uctami vrdtane uctov ku kreditnym kartam a
investicnymi produktmi. Organ EBA pritom ndleZite zohladni prislusné
ustanovenia smernice (EU) 2023/2225 vrdtane ndslednych vykondvacich pravnych
predpisov a usmerneni.

Europsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov (EIOPA)
vypracuje ndavrh regulacnych technickych predpisov na vykonavanie odseku 1 tohto
¢lanku pre produkty a sluzby stvisiace s posudzovanim rizik a stanovovanim cien pre
spotrebitela, pokial’ ide o produkty Zivotného, zdravotného a nemocenského poistenia,
poistenia motorovych vozidiel a poistenia domdcnosti. Aby sa zabrdnilo tomu, Ze
niektori spotrebitelia nebudu mat’ pristup k poisteniu 7 dovodu prilis podrobnych
posudeni rizik, musia tieto regulacné technické predpisy obsahovat’ ustanovenia o
tom, ako sa udaje mozZu pouZit’, aby sa zabrdnilo nadmernej podrobnosti, ktord
narusa zdasadu ,rozdelenia rizika“ v poisteni.

Organ EIOPA predloZi navrh regulacnych technickych predpisov uvedeny v prvom
pododseku Komisii do ... [XX].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade
s Clankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Na ucely odseku 3 by sa regulacné technické predpisy mali zaoberat’ tym, ako sa
wpravo na zabudnutie“ u 0sob, ktoré preZili rakovinu alebo maju iné chronické
ochorenia a duSevné ochorenia, uplatiiuje vo vzt’ahu k inym ako uiverovym poistnym
zmluvam vratane Zivotného a zdravotného poistenia.

Pri vypractuvani ndvrhu regulacnych technickych predpisov a usmerneni uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku organy EIOPA a EBA tzko spolupracuji s Europskym
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vyborom pre ochranu Gidajov zriadenym nariadenim (EU) 2016/679 a formdlne s nim
konzultuju.

4a. Organy ESA vypracuju usmernenia o spracuvani udajov o zakaznikoch uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 1 pism. fa) tohto nariadenia, ktoré nepredstavuju citlivé udaje.

4b. Organom ESA sa poskytnu dodatocné Pudské a financné zdroje na plnenie ich uloh
podla tohto nariadenia.

4c. Organy ESA vykondvaju pravidelné komplexné preskumania, ktorymi overuju
dodrZiavanie ustanoveni stanovenych v tomto Clanku pouZivatel'mi udajov. Tieto
preskumania zahfiiaju dokladné a zdokumentované posudenie udajov
spracuvanych pouZivatel’'mi udajov pri poskytovani financnych sluZieb s ciel’om
zabezpecit’, aby spracuvané udaje boli v sulade s pravidlami rozsahu pouZivania
udajov stanovenymi v tomto clanku.

Clanok 8
Prehlady povoleni na pristup k financnym udajom

1. Drzitel’ udajov poskytne zakaznikovi prehl'ad povoleni na monitorovanie a spravu
povoleni, ktoré¢ zakaznik udelil pouzivatelom udajov, pricom tento prehlad je
sucast’ou jeho pouZivatel’ského rozhrania.

2. Prehl’ad povoleni uvedeny v odseku 1:

a)  poskytuje zakaznikovi kedykol’vek a vo formate, ktory je Pahko zrozumitel’ny,
prehl'ad o kazdom aktudlnom povoleni udelenom kazdému pouzivatel'ovi
udajov, pokial’ driitel’ udajov disponuje tymito informdciami, vratane:

1)  mena pouzivatela udajov, ktorému bol udeleny pristup;

11)  ctu zédkaznika, financného produktu alebo financnej sluzby, ku ktorym
bol udeleny pristup;

1) ucelu povolenia;

iv)  kategorii udajov, ku ktorym bol udeleny pristup;
v)  obdobia platnosti povolenia;

vi)  ddtumov pristupu k udajom.

b) umoziuje zakaznikovi kedykol’vek a bezplatne odnat povolenie udelené
pouzivatel'ovi tidajov;

ca) umoZiuje zakaznikom ploSne odmietnut’ pristup k uidajom tretim strandm pre
vietky sucasné a buduce Ziadosti o povolenie pristupu k udajom;

d) obsahuje zdznam o povoleniach, ktoré boli odnaté alebo ktorych platnost’
uplynula, za obdobie aZ do dvoch rokov.

da) je v silade s prehlPadmi podla nariadenia EU |[........] [nariadenie
o platobnych sluZbdach] a umoZituje drZitel’om udajov spravovat’ povolenia k
udajom podla tohto nariadenia a podla nariadenia o platobnych sluZbdch
prostrednictvom jednotného prehl’adu, a to na poZiadanie pouZivatela.
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2a. Organy ESA spolocne v uzkej spolupraci s Europskym vyborom pre ochranu udajov
zriadenym nariadenim (EU) 2016/679 vypracujii usmernenia, v ktorych sa spresnia
kategorie udajov uvedené v odseku 2, aby boli udaje pre zdkaznikov lahko
zrozumitel’né. Tymito usmerneniami sa zabezpeci, aby bol prehl’ad navrhnuty tak,
aby:

a) nenabadal alebo neprimerane neovplyviioval zdakaznika, aby udelil alebo
odiial povolenia, a to aj prostrednictvom pouZivania temnych vzorcov alebo
vopred zaSkrtnutych policok;

b)  nezavadzal zakaznika ani s nim nemanipuloval, ani inak podstatne nenarusal
¢i neoslaboval schopnost’ zdkaznika prijimat’ slobodné a informované
rozhodnutia;

¢)  nerobil postup odriatia povolenia ndarocnejSim nez postup udelenia povolenia.

2b. Ak sa zakaznik podla odseku 2 pism. b) rozhodne odiiat’ pristup k udajom, dotknuty
pouZivatel’ udajov:

a)  prestane pouZivat’ tieto udaje;
b)  odstrani tieto udaje a

¢) bezodkladne vymaze vietky udaje ziskané na zaklade povolenia na pristup
k udajom, ktoré mu udelil zikaznik.

3. Drzitel’ idajov zabezpecis

a)  aby sa prehl'ad povoleni dal v jeho pouZivatel'skom rozhrani 'ahko najst’, a to v
sulade s legislativnymi ramcami Unie v oblasti ochrany tidajov a ochrany
spotrebitel’'a, najmii s nariadenim (EU) 2016/679, so smernicou Rady
92/13/EHS?® a smernicami 2011/83/EU a (EU) 2019/2161, a

b)  aby informécie zobrazené v prehl’ade boli pre zakaznika jasné, neutrdlne, presné
a l'ahko zrozumitelné a vylucne obmedzené na informdcie, ktoré poskytol
prislusny pouZivatel’ udajov.

4. Drzitel’ udajov a pouzivatel’ udajov, ktorému zakaznik udelil povolenie, spolupracuju
s cielom spristupnit’ zdkaznikovi informécie prostrednictvom prehladu v redlnom
Case. Na ucely odseku 2 I:

a) drzitel udajov informuje pouZzivatela udajov v redlnom case o zmenach
povolenia tykajuceho sa tohto pouzivatela udajov vrdtane jeho odriatia, ktoré
vykonal zdkaznik prostrednictvom prehladu;

b)  pouzivatel udajov informuje drzitel’'a udajov v redlnom ¢ase o novom povoleni,
ktoré udelil zdkaznik v suvislosti s idajmi o zakaznikoch, ktoré ma tento drzitel
udajov v drzbe, vratane:

1)  ucelu povolenia udelené¢ho zakaznikom jasnym a zrozumitel’nym
sposobom pre pouZivatela,

36 Smernica Rady 92/13/EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuju zdakony, iné pravne predpisy
a sprdvne opatrenia o uplatiiovani pravnych predpisov Spolocenstva o postupoch verejného obstardvania
subjektov pésobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunikacnom sektore (U. v. ES L 76,
23.3.1992, s. 14).
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4a.

la.

11)  obdobia platnosti povolenia;
iii)  kategorii dotknutych udajov.

iiia) prdvneho zikladu podla Eldnku 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679
a v relevantnych pripadoch vynimky podla Clanku 9 ods. 2 uvedeného
nariadenia, na ktoru sa pouZivatel’ udajov planuje odvolat’ pri pristupe
k osobnym udajom obsiahnutym v udajoch o zakaznikovi;
ba) pouZivatel udajov je zodpovedny za presnost’ udajov poskytnutych driitel’ ovi
udajov.
Na ucely tohto clanku, ak existuje viac ako jeden drZitel’ udajov, moZu tito driitelia
udajov spolocne poskytovat’ zakaznikom jednotny prehl’ad povoleni za predpokladu,
Ze tento jednotny prehlad povoleni spliia poZiadavky stanovené v odsekoch 1 aZ 4.

HLAVAIV
SYSTEMY PRE PRISTUP K FINANCNYM UDAJOM

Clanok 9
Clenstvo v systéeme pre pristup k financnym udajom
Do ... /30 mesiacov odo diia nadobudnutia Gc¢innosti tohto nariadenia/ sa drzitelia
udajov a pouzivatelia idajov stant ¢lenmi systému pre pristup k financnym udajom,
ktorym sa riadi pristup k idajom o zdkaznikoch v sulade s ¢lankom 10.

Zavadzanie systému pre pristup k financnym udajom je Strukturované do tychto faz:

a) Do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial sa
¢lenovia dohodnu na vSeobecnych pravidlach uplatnitel’nych na systém pre
pristup k finanénym udajom v sulade s Clankom 10 ods. 1 pism. a) aZ f) a
C¢lankom 10 ods. 1 pism. i) aZ j) (,,faza zriad’ovania“).

b) Do ... [26 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial sa
¢lenovia dohodnu na spoloénych normdch a vzore na urcenie kompenzdcie v
sulade s pofiadavkami stanovenymi v élanku 10 ods. 1 pism. g) a h). Clenovia
tieZ ozndamia systém pre pristup k finanénym udajom v sulade s ¢lankom 10
ods. 4 (,,faza vykondvania“).

¢) Do .. [30 mesiacov odo dnia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
¢lenovia zabezpecia, aby vietky prvky systému pre pristup k finanénym udajom
boli plne funkcéné (,,faza sfunkcénenia*).

Drzitelia udajov a pouzivatelia idajov sa mozu stat’ clenmi jedného alebo viacerych
systémov pre pristup k financnym udajom.

Kazdy pristup k 1dajom sa udel’uje v sulade s pravidlami a ustanoveniami systému
pre pristup k financnym udajom, ktorého ¢lenmi su pouzivatel udajov aj drzitel
udajov.

Clanok 10
Sprava a riadenie systému pre pristup k financnym udajom a ich obsah
Systém pre pristup k financnym tdajom zahfia tieto prvky:

a)  Clenovia systému pre pristup k finanénym tidajom zahfiaj:
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b)

d)

2

ga)

h)

1) drzitel'ov udajov a pouzivatel'ov udajov, ktori predstavuju vyznamnu cast’
trhu s prislusnym produktom alebo sluzbou, pricom kazda strana ma
spravodlivé I zastipenie v internych rozhodovacich procesoch systému
a kazdy clen md rovnaku vahu v rdamci svojej strany vo vSetkych
hlasovacich postupoch; ak je ¢len zaroven drzitelom udajov aj
pouzivatelom udajov, jeho Cclenstvo sa zapocitava rovnako k obom
stranam,;

i1)  organizicie zdkaznikov azdruzenia spotrebitelov s odbornymi
znalostami v oblasti finanénych sluZieb.

pravidla uplatniteI'né na clenov systému pre pristup k financnym tdajom sa
uplatiuji na vSetkych ¢lenov rovnako, priCom nesmie dochadzat
k neopodstatnenému priaznivejSiemu ¢i odliSnému zaobchadzaniu s ¢lenmi;

pravidlami Clenstva v systéme pre pristup k finanénym tdajom sa zabezpeci,
aby systém umoznoval ucast’ kazdého drzitel'a idajov a pouZivatel’a udajov na
zaklade objektivnych kritérii a aby sa so vSetkymi ¢lenmi zaobchadzalo
spravodlivo a rovnako;

v ramci systému pre pristup k financnym udajom sa nesmu ukladat’ Ziadne iné
kontroly ani dodato¢né podmienky pristupu k udajom alebo ich opakovaného
pouZitia nez tie, ktoré su stanovené vtomto nariadeni alebo v inych
uplatnitelnych pravnych predpisoch Unie;

systém pre pristup k finanénym udajom zahfiia mechanizmus, prostrednictvom
ktorého mozno jeho pravidla zmenit' na zéklade posudenia vplyvu a sthlasu
vacsiny kazdého spolocenstva drzitelov idajov a pouzivatel'ov udajov;

systém pre pristup kfinancnym udajom zahffia pravidld transparentnosti
a v pripade potreby pravidla podavania sprav svojim clenom;

systém pre pristup k finanénym udajom zahfiia spolo¢né normy pre Udaje
a technické rozhrania, ktoré zdkaznikom umoznuju poZiadat’ o pristup k 1dajom
v stlade s ¢lankom 5 ods. 1. Spolo¢né normy pre udaje a technické rozhrania, na
ktorych pouzivani sa Clenovia systému dohodnt, vychddzaju z existujucich
medzindrodnych alebo odvetvovych noriem a moézu ich vypracovat ¢lenovia
systému alebo iné strany ¢i organy;

systém pre pristup k finanénym udajom zahiéiia minimdlne technické a
organizacné opatrenia, ktoré musia clenovia systému pre pristup k financnym
udajom zaviest’ s ciel’om zaistit’ primeranu uroveri bezpecnosti vymieiianych
udajov, vratane bezpecnostnych opatreni na predchadzanie riziku podvodov a
jeho zmierfiovanie;

v ramci systému pre pristup k finanénym udajom sa stanovi model na urcenie
maximalnej nahrady, ktort je drzitel idajov opravneny uctovat’ pouZivatel’ovi
udajov za spristupnenie udajov prostrednictvom vhodného technického
rozhrania na umoZnenie pristupu pouzivatela Udajov k udajom v stlade so
spolocnymi normami vypracovanymi podl'a pismena g).

Model je zaloZeny na tychto zasadach:

i)  mal by sa obmedzit na primerani a proporciondlnu nahradu, ktorad
I suvisi s nakladmi vzniknutymi pri spristupiiovani idajov pouzivatel'ovi
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ha)

udajov a ktord mozno pripisat danej ziadosti, pricom v dohoddch o
priznani akejkol’vek kompenzdcie sa zabezpeci, aby Elenovia systému
zohladnili najmdi naklady potrebné na formdtovanie udajov, ich Sirenie
elektronickymi prostriedkami a uchovdvanie a investicie do zbheru a
tvorby udajov, ak je to uplatnitel’né, so zretel’om na skutocnost’, ¢i iné
strany prispeli k ziskaniu, tvorbe alebo thromaid’ovaniu predmetnych
udajov, ako aj na objem, formdt a povahu udajov;

i1) mal by byt zaloZzeny na objektivnej, transparentnej a nediskriminacne;j
metodike odstihlasenej ¢lenmi systému a mézZe zahrnat’ marZu;

ii1) mal by byt zalozeny na komplexnych trhovych tidajoch zozbieranych od
pouzivatelov dajov a drzitelov tdajov o kazdom z prvkov ndkladov,
ktoré sa maju zohl'adnit’, jasne identifikovanych v stilade s modelom,;

iv) mal by sa pravidelne preskimavat a monitorovat, aby sa zohladnil
technologicky pokrok;

v) mal by byt navrhnuty tak, aby sa ndhrada orientovala na niZ$ie Grovne
prevladajice na trhu, pricom sa zabezpeci, aby existovali dostatocné
stimuly na podporu prijatia na trhu a ucinnej hospodarskej sut'aZe;

vi) mal by byt obmedzeny na ziadosti o udaje o zakaznikoch podla ¢lanku 2
ods. 1 alebo by mal byt primerany suvisiacim suborom udajov v rozsahu
pdsobnosti uvedeného ¢lanku v pripade kombinovanych ziadosti o tdaje.

s prihliadnutim na uroveii nahrad na trhu, najmd pokial’ ide o vyvoj vypoctu,
organy ESA na zdklade svojich prisluSnych pravomoci kaZdorocne verejne
informuju Komisiu o vyvoji kompenzacnych poplatkov. Komisia moZe prijat’
delegovany akt v sulade s ¢lankom 30 s ciel’om rieSit’ zlyhania trhu s vyuZitim
primeranych a vhodnych ndstrojov. Orgdany ESA konzultuju pri priprave
tychto sprav s driitel’mi a pouZivateP’mi udajov.

Ak je pouzivatelom tudajov mikropodnik, maly alebo stredny podnik v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 2 prilohy k odportc¢aniu Komisie 2003/361/ES zo 6. méja
2003%7, akakol'vek dohodnutd ndhrada nesmie presahovat’ naklady priamo
stivisiace so spristupnenim udajov pouZivatel’ovi idajov, ktoré je mozné pripisat’
danej ziadosti;

Usmernenia k vypoctu primeranej ndhrady v sulade s clankom 9 ods. 5
nariadenia (EU) 2023/2854, ktoré prijala Komisia, sa uplatituju aj na toto
nariadenie;

v ramci systému pre pristup k finanénym tidajom sa ur¢i zmluvna zodpovednost’
jeho clenov, ato aj v pripadoch, ak su udaje nepresné alebo nedostatocne
kvalitné alebo ak je ohrozena bezpecnost’ udajov, alebo ak su udaje zneuzité.
V pripade osobnych tdajov st ustanovenia o zodpovednosti systému pre pristup
k finanénym udajom v sulade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/679;

57

Odportcanie Komisie zo 6. maja 2003 tykajuce sa vymedzenia mikropodnikov, malych a strednych
podnikov [K(2003) 1422] (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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ia) v ramci systému pre pristup k finanénym udajom sa stanovi mechanizmus
financénej nahrady pre zdkaznikov za akukol’vek stratu udajov, Skodu alebo
podvod, ktoré tito zakaznici utrpia;

j)  vramci systému pre pristup k financnym udajom sa zabezpecuje nezavisly,
nestranny, transparentny a u¢inny systém rieSenia sporov, pomocou ktorého sa
rieSia spory medzi ¢lenmi systému a problémy tykajuce sa Clenstva v sulade
s poziadavkami na kvalitu stanovenymi v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/11/EU*,

2. Clenstvo v systémoch pre pristup k finanénym tidajom zostava kedykol'vek otvorené
pre novych ¢lenov za rovnakych podmienok ako pre existujucich ¢lenov.

3. Drzitel' tdajov ozndmi prislusSnému organu ¢lenského Statu, v ktorom je usadeny,
systémy pre pristup k financnym udajom, do ktorych patri, do jedného mesiaca od
vstupu do systému. Prislusny orgdan clenského Statu poskytne toto ozndamenie
v ndleZitych pripadoch organom ESA na zdklade ich prisluSnych pravomoci.

4. Systém pre pristup k financnym udajom zriadeny v stlade s tymto ¢lankom sa oznami
priamo organom ESA, ktoré na zdklade svojich prislusnych prdavomoci vykonaju
posudenie uvedené v odseku 6. Ak systém pre pristup k finanénym udajom vytvoreny
v sulade s tymto ¢lankom zriadia Clenovia systému, ktori su usadeni v tom istom
clenskom S$tate, pristup k finanénym udajom sa oznami prisluSnému orgdanu
¢lenského Statu usadenia, ktory vykond posudenie uvedené v odseku 6.

Ak sa Elenstvo v systéme pre pristup k financnym udajom zmeni v dosledku pridania
driitelov udajov a pouZivatel’ov udajov, ktori st usadeni v inom clenskom Stite,
systém sa oznami prislu§nému organu ESA. Ak vsak zmeny Clenstva v systéme pre
pristup k financnym udajom vedu k tomu, Ze vietci ¢lenovia su usadeni v tom istom
clenskom Stdte, systém sa oznami prisluSnému orgdanu tohto clenského Statu. Vsetky
zmeny sa ozndmia do registra uvedeného v ¢lanku 15. Dotknuty organ ESA alebo
prislusny orgdn, ktorému bola zmena oznamend, moZe v takom pripade pristupit’ k
novému posudeniu uvedenému v odseku 6.

5. Oznamenie v sulade s odsekom 4 sa uskuto¢ni do jedného mesiaca od zriadenia
systému pre pristup k finanénym tdajom a obsahuje spdsoby jeho spravy a riadenia
a charakteristiky v stilade s odsekom 1.

6. Dotknuty eurdpsky organ dohladu a v ndleiitych pripadoch prisluSny orgdan
uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku do jedného mesiaca od doruc¢enia oznamenia podla
odseku 4 tohto &lanku posudia, i s spOsoby spravy a riadenia systému pre pristup k
finanénym udajom a jeho charakteristiky v stlade s odsekom 1. Pri posudzovani
stladu systému pre pristup k financnym udajom s odsekom 1 tohto ¢lanku prislusny
organ ESA konzultuje s prislusnymi organmi dohl’adu zriadenymi podl’a nariadenia
(EU) 2016/679 a s ostatnymi organmi ESA. Ak prislusné orgdny uvedené v odseku
4 tohto ¢lanku posudzuju sulad systému pre pristup k finanénym udajom s odsekom
1, konzultujii s dozornymi orgdnmi zriadenymi podla nariadenia (EU) 2016/679 a s
prislusnymi organmi ESA na zaklade ich prisluSnych pravomoci.

58 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/11/EU z 21. maja 2013 o alternativnom rieseni
spotrebitel'skych sporov, ktorou sa meni nariadenie (ES) €. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES (smernica
o alternativnom rieSeni spotrebitel'skych sporov) (U. v. EU L 165, 18.6.2013, s. 63).
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la.

1b.

Po ukonceni tohto posudenia prislusny organ ESA a v ndleZitych pripadoch prislusny
orgdn uvedeny v odseku 4 informuje ¢lenov systému pre pristup k finanénym tidajom,
ktory spiia ustanovenia, ¢ systém splita pofiadavky stanovené v odseku 1. Po
kladnom posudeni sa systém oznameny I v stlade stymto odsekom uznava vo
vSetkych ¢lenskych Statoch na tcely pristupu k tdajom podla ¢lanku 5 ods. 1, pricom
sa spristupni v registri vvmedzenom v Clanku 15.

Organy ESA vykondvaju pravidelné komplexné preskumania mechanizmov spravy
a riadenia systémov pre pristup k udajom stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1. Tieto
preskumania zahriiaju dokladné a zdokumentované posudenie primeranosti a
doveryhodnosti tychto mechanizmoy systémov na ucely zabezpecenia zodpovedného
zaobchadzania s udajmi o zakaznikoch.

Clanok 11

I Delegovany akt v pripade neexistencie systému pre pristup k financnym udajom

Ak sa systém pre pristup k finanénym udajom nezriadi alebo nezavedie v prisluSnom
c¢asovom ramci uvedenom v Clanku 9, ¢lenovia potencidalneho systému pre pristup k
finanénym udajom spolupracuju s relevantnymi prislu§nymi orgdnmi na zriadeni
alebo vykonavani systému, pricom zohl'adnia skusenosti na celom trhu a potrebu
zabezpecit’ Standardizdciu systémov.

Ak pre jednu alebo viacero kategérii udajov o zdkaznikoch uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 nie je uplne zriadeny alebo v sulade s ¢lankom 9 ods. 1a zavedeny systém pre
pristup k financnym udajom a neexistuju redlne vyhliadky, Ze sa takyto systém
v primeranom c¢ase dokonci, Komisia je splnomocnena prijat’ delegovany akt v sulade
s ¢lankom 30 s cielom doplnit’ toto nariadenie stanovenim tychto mechanizmov,
akymi drzitel’ udajov spristupni Gdaje o zakaznikoch podla ¢lanku 5 ods. 1 pre dant
kategoriu tidajov:

a)  spolo¢né normy pre Udaje a pripadne technické rozhrania, ktoré zakaznikom
umoznia poziadat’ o spristupnenie udajov podla ¢lanku 5 ods. 1;

b) model na urenie maximalnej ndhrady, ktorti je drzite' udajov opravneny
uctovat’ za spristupnenie udajov;

¢)  zodpovednost’ subjektov zapojenych do spristupiiovania tdajov o zdkaznikoch.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu podla odseku 1 konzultuje s Europskym
vyborom pre ochranu udajov a vSetkymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami a
predloZi Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej uvedie dovody na zdasah
Komisie. V sprave sa zohl’adnivsetka Cinnost’ smerujuca k zavedeniu systému, ktoru
uz odvetvie vykonalo, a opisu sa v nej mechanizmy na spristupriovanie udajov
o zdkaznikoch uvedené v odseku 1.

Pri vypracuvani navrhu delegovaného aktu na ucel odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku
Komisia konzultuje s europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov podla
Clanku 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725.
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HLAVAYV
OPRAVNENOST NA PRISTUP K UDAJOM A ORGANIZACIA

Clanok 12

Ziadost o povolenie pre poskytovatelov sluzieb v oblasti financnych informdcii

1. Pravnicka osoba je opravnend na pristup k iidajom o zdkaznikoch podla clanku 5
ods. 1 na ucely poskytovania sluZieb v oblasti financnych informdcii, ak ma
povolenie od prislusného organu ¢lenského Statu.

2. Pravnicka osoba, ktora ma v umysle poskytovat’ sluZby v oblasti finanénych
informadcii, poZiada prislusny orgéan cClenského Statu, v ktorom ma sidlo, o povolenie
na vykon Cinnosti poskytovatela slufieb v oblasti finanénych informdcii. Ziadost’ o
povolenie predklada spolu:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

s planom podnikatel'skych cinnosti, v ktorom sa stanovuje najmid druh
predpokladaného pristupu k udajom a sluZieb v oblasti financ¢nych informdcii;

s podnikatel'skym planom, v naleZitych pripadoch vratane odhadu predbezného
rozpoCtu na prvé tri uctovné roky, ktory preukazuje, ze ziadatel' je schopny
pouzivat’ vhodné a primerané systémy, zdroje a postupy na riadne fungovanie;

s opisom mechanizmov spravy ariadenia a mechanizmov vnutornej kontroly
ziadatel'a vratane administrativnych postupov, postupov riadenia rizik
a uctovnych postupov, ako aj dojednani o vyuzivani IKT sluzieb v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554, ktory preukazuje,
ze tieto mechanizmy spravy ariadenia, mechanizmy kontroly a prislusné
postupy su primerang, riadne, spravne a vhodné;

s opisom zavedeného postupu na monitorovanie, rieSenie a prijimanie
nadvizujucich opatreni v pripade bezpecnostného incidentu a staznosti
zakaznikov tykajucich sa bezpecCnosti, a to vratane mechanizmu nahlasovania
incidentov, ktory zahffia oznamovacie povinnosti stanovené v kapitole III
nariadenia (EU) 2022/2554;

s opisom mechanizmov na zabezpecenie kontinuity ¢innosti vratane jasnej
identifikacie kritickych operacii, u¢innych politik a planov kontinuity ¢innosti
v oblasti IKT a planov reakcie a obnovy v oblasti IKT, ako aj postupu na
pravidelné testovanie a skumanie vhodnosti a efektivnosti takychto planov
v stlade s kapitolou II nariadenia (EU) 2022/2554;

s dokumentom o bezpec¢nostnej politike vratane podrobného posudenia rizik
tykajtcich sa jeho ¢innosti a opisu opatreni bezpe€nostnej kontroly a opatreni na
zmiernenie rizika prijatych s cielom nélezite chranit’ jeho zakaznikov pred
zistenymi rizikami vratane podvodov;

s opisom organizacnej Struktiry, ako aj sopisom opatreni tykajucich sa
externého zabezpecovania ¢innosti;

s totoznost'ou ¢lenov predstavenstva a osdb zodpovednych za riadenie ziadatel'a
a v relevantnych pripadoch aj o0sob zodpovednych za riadenie cinnosti
suvisiacich s pristupom Ziadatel'a k udajom, ako aj s dokazmi o tom, Ze maju
dobrll povest’ a primerané znalosti a sklisenosti na pristup k idajom v zmysle
tohto nariadenia;
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1) s pravnym postavenim ziadatela a jeho stanovami;

j)  sadresou ustredia ziadatel’a a s identifikdatorom pravneho subjektu (LEI), ak je
k dispozicii;

k)  pripadne spisomnou dohodou medzi poskytovatelom sluzieb v oblasti
finan¢nych informécii a pravnym zastupcom na dokaz vymenovania, rozsahom
zodpovednosti a tlohami, ktoré méa pravny zéastupca vykonavat v sulade
s ¢lankom 13.

Na tcely prvého pododseku pism. c), d) a g) poskytne ziadatel’ opis svojich opatreni
tykajicich sa auditu a organiza¢nych opatreni, ktoré zaviedol s cielom podniknut’
vSetky primerané kroky na ochranu zaujmov svojich zdkaznikov a zabezpecenie
kontinuity a spolahlivosti vykondvania svojich ¢innosti.

V ramci opatreni bezpecnostnej kontroly a opatreni na zmiernenie rizika uvedenych
v prvom pododseku pism. f) sa uvedie, ako ziadatel zabezpe¢i vysoku uroven
digitdlnej prevadzkovej odolnosti v sulade s kapitolou II nariadenia (EU) 2022/2554,
najma pokial’ ide o technicku bezpecnost’ a ochranu udajov, a to aj v pripade softvéru
a systémov IKT, ktoré pouziva Ziadatel’ alebo podniky, ktoré externe zabezpecuju celti
jeho ¢innost’ alebo jej Cast'.

3. Poskytovatelia sluzieb v oblasti finanénych informécii musia mat uzatvorené
poistenie zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone c{innosti alebo inu
porovnatel’nu zdaruku, ktoré sa vztahuji na uUzemia, na ktorych ponukaji sluZby
v oblasti financnych informadcii, pricom musia zabezpecit’:

a)  schopnost’ pokryt’ svoju zodpovednost’ vyplyvajucu z profesijného pochybenia,
neautorizovan¢ho alebo podvodného pristupu k udajom alebo ich
neautorizovaného alebo podvodného pouZitia;;

b)  schopnost’ pokryt’ hodnotu akéhokol'vek nadmerku, prahovej hodnoty alebo
spolutcasti z poistenia alebo porovnatelnej zaruky;

¢)  priebezné monitorovanie poistného krytia alebo porovnatel'nej zaruky.

Ako alternativu k poisteniu zodpovednosti za Skodu spdsobent pri vykone €innosti
alebo k inej porovnatelnej zaruke, ako sa vyzaduje v prvom pododseku, musi mat
podnik uvedeny v predchadzajicom pododseku pociatocny kapitdl vo vyske
50 000 EUR, ktory sa bez zbytocného odkladu nahradi poistenim zodpovednosti za
Skodu spdsobenu pri vykone cinnosti alebo inou porovnatelnou zarukou za
zodpovednost’ po tom, ako zatne vykonavat' svoju ¢innost’ poskytovatela sluzieb
v oblasti finan¢nych informécii I .

3a. Poskytovatelia sluZieb v oblasti financénych informadcii, ktorym bolo udelené
povolenie v sulade s Clankom 14, musia neustdle spliiat’ podmienky na svoje
povolenie.

4. Organ EBA v spolupraci s organmi ESMA a EIOPA po konzulticii so vSetkymi

prislusSnymi zainteresovanymi stranami vypracuje navrh regula¢nych technickych
predpisov, v ktorych sa stanovia:

a)  informacie, ktoré sa maju poskytnut’ prisluSnému organu v ziadosti o povolenie
pre poskytovatel'ov sluZieb v oblasti finan¢nych informécii, vratane poZiadaviek
stanovenych v odseku 2 pism. a) az k);

PE757.355v02-00 42/65 RR\1302171SK.docx

SK



b)  spolo¢nd metodika posudzovania na ucely udelenia povolenia na vykonavanie
¢innosti poskytovatela sluzieb v oblasti finanénych informécii podla tohto
nariadenia;

c) Co je porovnatel'na zaruka uvedend v odseku 3, ktord by mala byt’ zamenite'na
s poistenim zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone ¢innosti;

d)  kritérid na stanovenie minimalnej peilaznej sumy poistenia zodpovednosti za
Skodu sposobent pri vykone Cinnosti alebo inej porovnatel'nej zaruky uvedene;j
v odseku 3.

Pri vypractvani tohto mndvrhu regulatnych technickych predpisov organ EBA
zohl'adni tieto skuto¢nosti::

a)  rizikovy profil podniku;

b)  ¢i podnik poskytuje iné druhy sluzieb alebo sa venuje inej podnikatelskej
¢innosti;

c)  rozsah Cinnosti;

d)  osobitné vlastnosti porovnatel'nych zaruk a kritéria na ich vykonavanie.

Orgéan EBA predloZi tento navrh regulacnych technickych predpisov uvedeny v prvom
pododseku Komisii do [Urad pre publikacie: doplite datum =9 mesiacov po
nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ regulaéne technicke predpisy uvedené v prvom
pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankamil0 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

V stlade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) &. 1093/2010 organ EBA tieto regulaéné
technické predpisy preskiima a v pripade potreby ich aktualizuje.

4a. Registrovany poskytovatel’ sluZieb informovania o ucte vzmysle vymedzenia
v smernici (EU) 2015/2366 ma pristup k udajom podla Clanku 5 ods. 1, len ak ziskal
povolenie ako poskytovatel sluZieb v oblasti financnych informadcii.

4b. Tento Clanok sa nevzt’ahuje na podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby, ktory
bol v suvislosti s jednou alebo viacerymi takymito sluZbami oznaceny za straicu
pristupu podl'a Elanku 3 nariadenia (EU) 2022/1925, ani na akykolvek subjekt, ktory
takyto podnik vlastni alebo kontroluje.

Clanok 14

Udelenie a odnatie povolenia poskytovatelom sluzieb v oblasti financnych informacii

1. Prislu§ny organ udeli povolenie, ak informacie a dokazy prilozené k Ziadosti spifaja
poziadavky stanovené v ¢lanku 12 ods. 1 a3 a ak je celkové posudenie prisluSnych
organov, ktoré Ziadost’ preskumali, kladné. Pred udelenim povolenia sa I prislusny
organ poradi sinymi prisluSnymi orgdnmi verejnej moci, najmd s prislus§nymi
orgdnmi dohladu zradenymi podl’a nariadenia (EU) 2016/679.

3. Prislusny organ udeli povolenie len vtedy, ak s prihliadnutim na potrebu zabezpecit’
spol'ahlivé a obozretné riadenie poskytovatel’a sluZieb v oblasti finan¢nych informacii
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ma tento poskytovatel’ sluzieb v oblasti finan¢nych informécii spol'ahlivé mechanizmy
spravy ariadenia svojej Cinnosti v oblasti informaénych sluzieb. To zahffia jasni
organizanu Struktiru s presne vymedzenymi, transparentnymi a konzistentnymi
liniami zodpovednosti, G¢inné postupy na identifikdciu, riadenie, monitorovanie
a ohlasovanie rizik, ktorym je alebo mdze byt vystaveny, a primerané mechanizmy
vnutornej kontroly vratane spolahlivych administrativnych a uctovnych postupov.
Tieto opatrenia, postupy a mechanizmy musia byt komplexné a primerané povahe,
rozsahu a zlozitosti informacnych sluzieb, ktoré poskytuje poskytovatel sluzieb
v oblasti finanénych informécii.

4. PrisluSny orgén udeli povolenie len vtedy, ak zdkony, iné pravne predpisy alebo
spravne opatrenia, ktorymi sa riadi jedna alebo viacero fyzickych alebo pravnickych
osOb, s ktorymi ma poskytovatel' sluzieb v oblasti finanénych informécii tzke
prepojenie, respektive t'azkosti suvisiace s presadzovanim tychto zakonov, inych
pravnych predpisov alebo spravnych opatreni, nebrania t¢innému vykonavaniu jeho
funkcii dohl'adu.

5. PrisluSny organ udeli povolenie len vtedy, ak sa presvedci, ze Ziadne opatrenia
tykajiice sa externého zabezpeCovania Cinnosti neurobia z poskytovatela sluzieb
v oblasti finanénych informécii schrankova spolo¢nost’ alebo Ze sa neuplatiuji ako
prostriedok na obchadzanie ustanoveni tohto nariadenia.

6. PrisluSny orgédn informuje ziadatel'a o udeleni povolenia alebo o jeho zamietnuti do
dvoch mesiacov od datumu prijatia uplnej Ziadostil . V pripade zamietnutia povolenia
prislusny organ predloZi Ziadatel’ovi podrobnu spravu o doévodoch svojho
rozhodnutia.

7. Prislusny organ moze odiat’ povolenie udelené poskytovatel'ovi sluzieb v oblasti
finan¢nych informacii len vtedy, ak poskytovatel’:

a)  nevyuzije povolenie poCas 12 mesiacov, poZiada prislusny orgdn o odiiatie
povolenia alebo nevykonéava podnikatel'sku Cinnost’ viac ako Sest’ mesiacov;

b)  ziskal povolenie na zdklade nepravdivych vyhlaseni alebo inym podvodnym
sposobom;

¢)  uznespiiia podmienky na udelenie povolenia alebo v tejto sivislosti neinformuje
prisluSny organ o zdsadnom vyvoji alebo

ca) porusil podl'a orginu dohl’adu zriadeného na zdklade nariadenia (E )
2016/679 svoje povinnosti vyplyvajuce 7 pravnych predpisov Unie o ochrane
udajov;

d) predstavoval by riziko pre ochranu spotrebitel’a alebo bezpecnost’ udajov.

PrisluSny orgén uvedie dovody akéhokol'vek odnatia povolenia a zodpovedajlicim
spdsobom o tom informuje dotknuté osoby. Prislusny organ zverejni odnatie povolenia

7a. Organy ESA alebo prislusny organ ktoréhokol’vek hostitel’ského Clenského Statu
moZu kedykolvek poZiadat’ prisluSny organ domovského Clenského Statu, aby
preskiimal, & poskytovatel’ sluZieb v oblasti finanénych informdcii nad’alej spliia
podmienky, za ktorych bolo povolenie udelené, ak existuju dovody domnievat’ sa, Ze
to tak uZ nemusi byt’.
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Clanok 15
Register

Orgén EBA vytvori, prevadzkuje a udrziava elektronicky centrdlny register, ktory
obsahuje tieto informécie:

a)  poskytovatelia sluzieb v oblasti finanénych informaécii, ktorym bolo udelené
povolenie, vrdtane ndzvu, adresy a pripadne Cisla povolenia a opisu
ponutkanych sluZieb v oblasti financnych informadcit,

b)  poskytovatelia sluzieb v oblasti finanénych informadcii, ktori ozndmili svoj
zadmer ziskat’ pristup k idajom v inom ¢lenskom State, nez je ich domovsky
¢lensky Stat;

c) systémy pre pristup k finanénym udajom dohodnuté medzi drzitelmi udajov
a pouZzivatel'mi udajov.

ca) informdcie uvedené v clanku 28 ods. 2.

Register je verejne dostupny na webovom sidle organu EBA, je strojovo citatel’ny
a bezplatne umoziuje jednoduché vyhl'addvanie a pristup k uvedenym informaciam.

Organ EBA zapiSe do registra uveden¢ho v odseku 1 kazdé odnatie povolenia
poskytovatel'om sluZieb v oblasti finan¢nych informéacii alebo ukoncenie systému pre
pristup k finanénym tdajom.

Prislusné organy ¢lenskych Statov bezodkladne a, ak je to moZné, automatizovanym
sposobom oznadmia organu EBA informdacie potrebné na plnenie jeho Uloh podla
odsekov 1 a 4. PrisluSné organy st zodpovedné za presnost’ Uidajov uvedenych
v odsekoch 1 a 3 aza ich aktualizaciu. Ak je to technicky mozné, tieto informacie
zasielaju organu EBA automatizovanym sposobom.

Clanok 16

Organizacné pozZiadavky na poskytovatelov sluzieb v oblasti financnych informdcii

Poskytovatel sluzieb v oblasti finanénych informacii musi spinat’ tieto organiza¢né
poziadavky:

a)

b)

zavedie politiky a postupy dostatocné na zabezpecenie toho, aby dodrziaval povinnosti
podla tohto nariadenia, a to vratane jeho veducich pracovnikov a zamestnancov;

prijme primerané opatrenia na zabezpecenie kontinuity a pravidelnosti vykonavania
svojich ¢innosti. Na tento ucel poskytovatel sluzieb v oblasti finanénych informacii
pouziva vhodné a primerané systémy, Pudské a technické zdroje a postupy na
zabezpecenie kontinuity svojich kritickych ¢innosti, méa zavedené pohotovostné plany
a postup na pravidelné testovanie a preskimanie primeranosti a efektivnosti tychto
planov;

ak sa pri vykone funkcii, ktoré su rozhodujuce pre poskytovanie nepretrzitych
a uspokojivych sluzieb zakaznikom apre nepretrzité a uspokojivé vykondvanie
¢innosti, spolicha na tretiu stranu, prijme primerané opatrenia na predchadzanie
neprimeranému dodatoénému prevadzkovému riziku. VyuZivanie externych zdrojov
na zabezpecenie doblezitych prevadzkovych funkcii sa nesmie vykonavat takym
sposobom, v dosledku ktorého by sa podstatne zhorsila kvalita jeho vnutornej kontroly
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d)

a schopnost’ prislusného organu monitorovat, ¢i poskytovatel sluzieb v oblasti
finan¢nych informécii dodrziava vsetky povinnosti;

ma zavedené spolahlivé postupy spravy a riadenia, administrativne a uctovné postupy,
mechanizmy vnutornej kontroly, efektivne postupy posudzovania a riadenia rizik
a efektivne mechanizmy kontroly a zabezpecenia pre systémy spracovania informacii;

jeho clenovia predstavenstva a osoby zodpovedné za jeho riadenie, ako aj osoby
zodpovedné za riadenie ¢innosti poskytovatel’a sluzieb v oblasti finanénych informéacii
tykajucich sa sluZieb v oblasti financnych informdcii maji dobri povest a maju
jednotlivo aj spolo¢ne primerané znalosti, zru¢nosti a skisenosti nato, aby mohli
vykonavat’ svoje povinnosti, a te aj vo vzt’ahu k typom uidajom, na ktoré sa vzt'ahuje
spracuvanie, dotknutym osobam, subjektom, ktorym sa moiu osobné udaje
gverejnit’, a ucelom, na ktoré ich mozno zverejnit’, obmedzeniu ucelu, obdobiam
uchovdvania a cCinnostiam a postupom spracuvania vrdtane opatreni na
zabezpecenie zdakonného a spravodlivého spracuvania, ako su opatrenia pre iné
Specifické situdcie spracuvania;

zavedie audrziava ucinné a transparentné postupy na zabezpelenie dovernosti,
dostupnosti a integrity udajov v pripade bezpecnostného incidentu a na rychle,
spravodlivé a konzistentné monitorovanie, rieSenie a prijimanie nadvizujicich
opatreni v pripade bezpecnostného incidentu a staznosti zédkaznikov tykajacich sa
bezpecnosti vratane mechanizmu nahlasovania, ktory zohladfiuje oznamovacie
povinnosti stanovené v kapitole III nariadenia (EU) 2022/2554;

HLAVA VI
PRISLUSNE ORGANY A RAMEC DOHLEADU

Clanok 17
Prislusné organy

Clenské $taty uréia prislusné organy zodpovedné za vykonavanie funkcii a povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni vrdtane vykondvania dohl’adu nad systémami pre
pristup k finanénym udajom a dodrZiavania suladu poskytovatelov sluZieb v oblasti
finanénych informdcii s tymto nariadenim. Clenské $taty oznamia tieto prislugné
organy Komisii.

Clenské staty zabezpedia, aby prisluiné organy uréené podla odseku 1 mali vietky
pravomoci potrebné na vykonavanie svojich povinnosti.

Clenské $taty zabezpeéia, aby tieto prislusné organy mali na plnenie svojich tloh
podl'a povinnosti vyplyvajicich ztohto nariadenia potrebné Pudské a technické
zdroje, najma pokial’ ide o Specializovanych zamestnancov.

Clenské staty, ktoré vo svojej jurisdikcii vymenovali viac neZ jeden prislusny organ
pre zalezitosti upravené tymto nariadenim, zabezpecia, aby tieto organy uzko
spolupracovali na Gcely i¢inného plnenia svojich povinnosti.

V pripade finan¢nych institicii zabezpecuji sulad stymto nariadenim prislusné
organy uvedené v &lanku 46 nariadenia (EU) 2022/2554 v stilade s pravomocami
udelenymi prislusnymi pravnymi aktmi, ktoré st uvedené v danom c¢lanku, a tymto
nariadenim.
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Clanok 18
Pravomoci prislusnych organov

1. Prislu$né organy musia mat’ vSetky vySetrovacie pravomoci potrebné na vykonavanie
svojich funkcii. Tieto prdvomoci zahfiiaju:

a)  pravomoc pozadovat’ poskytnutie vSetkych informacii, ktoré si potrebné na
vykonéavanie uloh prisluSnych orgdnov, vratane informécii, ktoré sa maja
poskytovat’ v pravidelnych intervaloch a v urCenych forméatoch na ucely
dohl'adu a stvisiace Statistické Ucely, od akychkol'vek fyzickych alebo
pravnickych osob;

b) pravomoc viest' vSetky potrebné vySetrovania akejkol'vek osoby uvedenej
v pismene a) usadenej alebo nachadzajicej sa v dotknutom ¢lenskom State, ak je
to potrebné na vykondavanie loh prisluSnych organov, vratane pravomoci:

i

vii)

viii)

1X)

RR\1302171SK.docx

vyZadovat’ predloZenie dokumentov;

preskumat’ idaje v akejkol'vek forme vratane ¢tovnych knih a zdznamov
0s0b uvedenych v pismene a) a vyhotovit’ si kopie alebo vypisy z tychto
dokumentov;

ziskat’ pisomné alebo ustne vysvetlenie od akejkol'vek osoby uvedenej
v pismene a) alebo jej zastupcov ¢i zamestnancov av pripade potreby
predvolat’ a vypocut’ akukol'vek takato osobu s cielom ziskat’ informacie;

vypocut’ akukol'vek inu fyzicka osobu, ktord s tymto vypocutim suhlasi,
s cielom zhromazdit’ informacie tykajuce sa predmetu vySetrovania;

za d’alsich podmienok stanovenych v prave Unie alebo vo vnutro§tatnom
prave pravomoc vykonavat’ potrebné kontroly v priestoroch pravnickych
osOb ana inych miestach, nez je sukromné bydlisko, fyzickych osob
uvedenych v pismene a), ako aj v priestoroch akejkol'vek inej pravnickej
osoby zahrnutej do konsolidovan¢ho dohladu v pripade, Ze prislusny
organ je organom konsolidovaného dohl'adu, na zaklade predchadzajuceho
oznamenia dotknutym prisluSnym organom;

v stilade s vnutro$tatnym pravom vstupovat do priestorov fyzickych
a pravnickych oséb s cielom =zaistit dokumenty audaje v akejkol'vek
podobe, ak existuje dovodné podozrenie, Ze dokumenty alebo Udaje
stivisiace s predmetom kontroly alebo vySetrovania mézu byt potrebné
arelevantné na preukdzanie pripadu poruSenia ustanoveni tohto
nariadenia;

v rozsahu, v akom to umoznuje vnatroStatne pravo, pozadovat’ existujice
zaznamy o prenose udajov, ktoré ma k dispozicii telekomunikaény
operator, ak existuje dovodné podozrenie, ze doslo k poruseniu, a ak
takéto zdznamy moZzu byt relevantné pre vySetrovanie poruSenia tohto
nariadenia;

poziadat’ o zmrazenie alebo konfiskaciu aktiv, alebo o oboje, v sulade s
prislusnymi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi;

dat’ podnet na zacatie vySetrovania trestného ¢inu;
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c) v pripade neexistencie inych dostupnych prostriedkov na ukon¢enie porusovania
alebo predchadzanie poruSovaniu tohto nariadenia a s cielom vyhnut sa riziku
vazneho poskodenia zaujmov spotrebitel'ov st prislu§né organy opravnené prijat’
akékol'vek z tychto opatreni vratane poZiadania tretej strany alebo iného organu
verejnej moci o ich vykonanie:

1)  odstranit’ obsah alebo obmedzit’ pristup k online rozhraniu alebo nariadit’
vyslovné zobrazenie upozornenia zékaznikom, ked pristupia k online
rozhraniu;

i1)  nariadit’ poskytovatel'ovi hostingovych sluZieb, aby odstranil, deaktivoval
alebo obmedzil pristup k online rozhraniu;

1) v ndleZitych pripadoch nariadit’ registrom alebo registratorom domén, aby
vymazali presne stanoveny nazov domény, a povolit dotknutému
prislusnému organu jeho registrdaciu.

Vykonavanie tohto odseku a vykon pravomoci, ktoré sa v lom uvadzajli, musia byt
primerané a v sulade s pravom Unie a vnétrodtatnym pravom, a to aj s uplatnitelnymi
procesnymi zarukami azdsadami Charty zdkladnych prav Eurdpskej unie.
VySetrovacie opatrenia a opatrenia na presadzovanie prava prijaté podla tohto
nariadenia musia byt primerané povahe a celkovej skutocnej alebo potencidlnej ujme
sposobenej poruSovanim.

2. Prislu§né organy vykondvaju svoje pravomoci vySetrovat mozné poruSenia tohto
nariadenia a ukladaji administrativne sankcie ainé administrativne opatrenia
stanovené v tomto nariadeni niektorym z tychto spdsobov:

a)  priamo;

b) v spoluprici s inymi orgdnmi;

c) delegovanim pravomoci na iné organy alebo subjekty;
d)  obratenim sa na prislusné stidne organy clenského Statu.

Ak prislusné organy vykonavaji svoje pravomoci tym, ze ich deleguji na iné organy
alebo subjekty v stlade s pismenom c), v ramci delegovania pravomoci sa stanovia
delegované ulohy, podmienky, za ktorych sa maji vykonavat, a podmienky, za
ktorych mozno delegované pravomoci odvolat. Organy alebo subjekty, na ktoré sa
deleguju pravomoci, su organizované tak, aby sa predislo konfliktu zdujmov. Prislu§né
organy dohliadajii na ¢innost’ organov alebo subjektov, na ktoré st pravomoci
delegované.

3. Prislu§né organy pri vykone svojich vySetrovacich a sankénych pravomoci, a to aj
v cezhrani¢nych pripadoch, G¢inne spolupracuji navzajom, s dozornymi orgdanmi
zriadenymi podla nariadenia (EU) 2016/679 asorganmi z ktoréhokol'vek
dotknutého odvetvia, pokial je to v danom pripade uplatnitelné, a v sulade
s vnltro§tatnym pravom a pravom Unie s cielom zabezpeéit vymenu informacii
a vzajomni pomoc potrebni na ufinné vykonavanie administrativnych sankcii
a administrativnych opatreni.

Clinok 18a

Osobitné pravomoci prislusnych organov
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1 Do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial subjekt
uvedeny v Clanku 2 ods. 2 pism. a) a7 n), ktory je vlastneny alebo kontrolovany
podnikom poskytujucim zakladné platformové sluzby, ktory bol v suvislosti s jednou
alebo viacerymi takymito sluibami oznaceny za straZcu pristupu podla clanku 3
nariadenia (EU) 2022/1925, podlicha osobitnému posideniu prislusnym orgdnom
jeho sidla.

2. Osobitné posudenie obsahuje tieto informdcie:

a) plan cinnosti predloZeny subjektom uvedenym v odseku 1, v ktorom sa
stanovuje fungovanie, sluzZby a cinnosti vykondavané ako pouZivatel’ udajov, vratane
druhu pristupu k udajom o zdkaznikoch a rozsahu cinnosti 7 hladiska poctu
oslovenych zakaznikov;

b)  posudenie siet’ovych ucinkov a vyhod subjektu zaloZenych na udajoch, najmidi
vo vzt'ahu k pristupu podniku k udajom o zakaznikoch alebo analytickym
mozZnostiam a k ich zhromaZd’ ovaniu;

¢)  dokaz o tom, Ze subjekt ma zavedené dostatocné zaruky na preukazanie suladu
s poZiadavkami uvedenymi v ¢lankoch 5 aZ 8 vrdtane ¢lanku 6 ods. 4 pism. f).

3. Hned’ ako prislu$ny organ uznd posudenie za uplné, zasle kopiu tohto posudenia
dotknutému organu ESA v zavislosti od toho, Ci je subjektu uvedenému v odseku 1 tohto
Elanku udelené povolenie podla jedného z aktov Unie uvedenych v Eldnku 2 ods. 1
nariadenia (EU) & 1093/2010, ¢linku 2 ods. 1 nariadenia (EU) & 1094/2010 alebo Elinku 2
ods. 1 nariadenia (EU) ¢& 1095/2010.

4. Dotknuty organ ESA podl’a odseku 3 tohto ¢lanku poskytne prisluSnému orgdanu
zavizné stanovisko k vykonanému posudeniu do 30 kalenddarnych dni od dorucenia kopie
tohto posudenia. Dotknuty orgin ESA pred vydanim zdvizného stanoviska konzultuje s
prislusnymi organmi ostatnych clenskych Statov a s Europskym vyborom pre ochranu udajov
a pri vydavani svojho stanoviska v ¢o najvicsej miere zohl’adni ich nazory.

5. Prislus$ny organ dokonci svoje posudenie, hned’ ako su splnené poZiadavky stanovené
v odsekoch 2 a4 tohto ¢lanku. Prislusny orgdn informuje subjekt uvedeny v odseku 1
o dokonceni svojho posudenia.

Ak sa v postdeni vykonanom prislusnym orginom dospeje k zdveru, 3e subjekt spliia
poziadavky uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, prisluSny orgdan vyhldasi posudenie za uplné a
subjekt uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku sa potvrdi ako oprdavneny subjekt podl’a Clanku 2
ods. 2 tohto nariadenia.

Ak sa v posudeni vykonanom prisluSnym orgdanom dospeje k zdaveru, Ze existuju zdavainé
nedostatky, prisluSny organ moze poZiadat’ subjekt, aby zaviedol opatrenia na rieSenie tychto
nedostatkov. Ak sa opatrenia neprijmu, prislusny organ moZe rozhodnut’ o vyluceni subjektu
z rozsahu posobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku 2 ods. 2.

6. PrisluSny organ sa moZe rozhodnut’ vpkonat’ nové posudenie, ak subjekt uvedeny v
odseku 1 uZ nespliita podmienky posudenia alebo neinformuje prislusny organ o zdasadnom
vyvoji v tejto oblasti.
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Clanok 19
Dohody o urovnani sporu a zrychlené postupy presadzovania prava

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20, moézu ¢lenské Staty stanovit’ pravidla, ktoré ich
prislusnym organom umoznia ukoncit’ vySetrovanie alebo formdlne sankéné konanie
tykajtice sa udajného porusenia tohto nariadenia na zédklade dohody o urovnani sporu
s cielom ukoncit' tdajné porusenie ajeho dosledky pred zacatim formalneho
sankéného konania alebo ukoncit’ formdlne sankcné konanie prostrednictvom
urovnania sporu.

2. Clenské $taty mozu stanovit’ pravidla, ktoré ich prislu§nym organom umoznia ukongit’
vySetrovanie tykajice sa zisteného poruSenia prostrednictvom zrychleného postupu
presadzovania prava s cielom dosiahnut’ rychle prijatie rozhodnutia zameraného na
ulozenie administrativnej sankcie alebo administrativneho opatrenia.

Splnomocnenie prislusnych orgédnov na urovnanie sporu alebo zacatie zrychlenych
postupov presadzovania prava nemd vplyv na povinnosti ¢lenskych Statov podla
¢lanku 20.

3. Ak clenské Staty stanovia pravidla uvedené v odseku 1, oznamia Komisii prislusné
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia upravujice vykon pravomoci podla
uvedeného odseku a oznamia jej vSetky nésledné zmeny, ktoré maju vplyv na tieto

pravidla.
Clanok 20
Administrativne sankcie a iné administrativne opatrenia
l. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prisluSnych orgdnov v oblasti dohladu

a vySetrovania uvedené v ¢lanku 18, ¢lenské Staty v sulade s vnutroStatnym pravom
zabezpecia, aby prisluSné orgdny mali pravomoc prijimat’ primerané administrativne
sankcie a in¢ administrativne opatrenia v suvislosti s tymito poruSeniami:

a)  porusenia ¢lankov 4, 5 a 6;

b)  poruSenia ¢lankov 7 a §;

¢)  porusenia ¢lankov 9 a 10;

d) porusenia ¢lankov 12, 13 a 16;
e)  porusenia ¢lanku 28.

2. Clenské §taty sa modzu rozhodniit, Ze nestanovia pravidld tykajiice sa
administrativnych sankcii a administrativnych opatreni uplatnitel'nych na porusenia
tohto nariadenia, na ktoré sa vztahuju sankcie podl'a vnutrostatneho trestného prava.
V takom pripade ¢lenské Staty oznamia Komisii prislu§né ustanovenia trestného prava
a vSetky ich nasledné zmeny.

3. Clenskeé Staty v sulade s vnutro$tatnym pravom zabezpecia, aby prislusné organy mali
v suvislosti s poruseniami uvedenymi v odseku 1 pravomoc ulozit® aspon tieto
administrativne sankcie a iné administrativne opatrenia:

a)  verejné vyhlasenie, v ktorom sa uvedie zodpovedna fyzickd alebo pravnicka
osoba a povaha poruSenia;
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b)

g)

h)

prikaz, ktorym sa od zodpovedne;j fyzickej alebo pravnickej osoby pozaduje, aby
ukoncila konanie spdsobujuce porusenie a zdrzala sa opakovania tohto konania;

vratenie ziskov, ktoré sa v dosledku porusenia podarilo dosiahnut’, alebo strat,
ktorym sa v désledku porusenia podarilo zabranit’, ak ich moZzno urcit’;

docCasné pozastavenie povolenia pre poskytovatela sluzieb v oblasti finan¢nych
informacii;

maximalnu administrativnu pokutu najmenej vo vySke dvojndsobku sumy
ziskov, ktoré sa v dosledku porusenia dosiahli, alebo strat, ktorym sa v désledku
porusenia zabranilo, ak ich mozno urcit, ato aj v pripade, ak tidto pokuta
presahuje maximalne sumy stanovené v pismene f) tohto odseku, pokial’ ide
o fyzické osoby, alebo v odseku 4, pokial’ ide o pravnické osoby;

v pripade fyzickej osoby maximdlne administrativne pokuty do vysky
35 000 EUR za kazdé jednotlivé porusenie a do celkovej vysky 350 000 EUR
ro¢ne alebo, v cClenskych Statoch, ktorych uradnou menou nie je euro,
v zodpovedajticej hodnote v uradnej mene daného ¢lenského §tatu k ... [Urad
pre publikacie: vlozte dent nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia];

docCasny zdkaz vykonavat’ riadiace funkcie u poskytovatel'ov sluzieb v oblasti
finan¢nych informacii pre ktoréhokol'vek ¢lena riadiaceho organu poskytovatel'a
sluzieb v oblasti finanénych informdcii alebo akukol'vek int fyzicka osobu
zodpovednu za porusSenie;

v pripade opakovaného porusSenia clankov uvedenych v odseku 1 aspon
desatro¢ny zakaz vykonavat riadiace funkcie u poskytovatela sluzieb v oblasti
finan¢nych informaécii pre ktoréhokol'vek ¢lena riadiaceho organu poskytovatela
sluzieb v oblasti finanénych informacii alebo akukol'vek int fyzicki osobu
zodpovednu za porusSenie.

4. Clenské Staty v sulade so svojim vnutro$tatnym pravom zabezpecia, aby prislusné
organy mali pravomoc ukladat’ v stvislosti s poruSeniami uvedenymi v odseku 1
maximalne administrativne pokuty vo vyske:

a)

b)

najviac 160 000 EUR za kazdé jednotlivé poruSenie a do celkovej vySky 1 600
000 EUR rocne alebo, v €lenskych Statoch, ktorych uradnou menou nie je euro,
v zodpovedajucej hodnote v tiradnej mene daného &lenského $tatu k ... [Urad pre
publikacie: vlozte dent nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia];

4,5 % celkového rocného obratu pravnickej osoby za predchadzajuci uctovny
rok podl'a poslednej dostupnej uctovnej zavierky schvalenej riadiacim organom.

Ak je pravnicka osoba uvedena v prvom pododseku materskym podnikom alebo
dcérskym podnikom materského podniku, ktory je povinny zostavovat’ konsolidovant
uctovnu zavierku v sulade s ¢lankom 22 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU%, prislusnym celkovym roénym obratom je &isty obrat alebo vynos, ktory
sa ur¢i v sulade s prislusnymi G¢tovnymi Standardmi podl'a konsolidovanej uctovnej
zavierky kone¢ného materského podniku dostupnej k poslednému stivahovému dnu,

ok Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych uétovnych zavierkach,
konsolidovanych uctovnych zavierkach a stuvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zru$uju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
(U.v.EUL 182, 29.6.2013, s. 19).
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za ktoru st zodpovedni ¢lenovia spravneho, riadiaceho a dozorného orgadnu kone¢ného
podniku.

Clenské $taty modézu splnomocnit’ prislusné organy na ukladanie inych druhov
administrativnych sankcii a inych administrativnych opatreni nad ramec tych, ktoré st
uvedené v odsekoch 3 a 4, a méZu stanovit’ vySSie sumy administrativnych peniaznych
pokut, nez st sumy stanovené v uvedenych odsekoch.

Clenské Staty oznamia Komisii uroven tychto vysSSich sankcii a vSetky ich nasledné
zmeny.

Clanok 21
Pravidelné pendale
Prislu$né organy su opravnené ulozit’ pravnickym alebo fyzickym osobam pravidelné
penale za pretrvavajuce nedodrziavanie akéhokol'vek rozhodnutia, prikazu,

predbezného opatrenia, ziadosti, povinnosti alebo iné¢ho administrativneho opatrenia
prijatého v sulade s tymto nariadenim.

Pravidelné pendle uvedené v prvom pododseku musia byt U€inné a primerané
a pozostavaju z dennej sumy, ktord sa ma platit, kym sa opit’ nedosiahne sulad.
Ukladaju sa na obdobie nepresahujice Sest mesiacov od datumu uvedeného
v rozhodnuti o ulozeni pravidelnych penale.

PrisluS$né organy su opravnené ulozit’ tieto pravidelné penale, ktoré sa mozu upravit
v zavislosti od zavaznosti poruSenia a potrieb sektora:

a) 3 % priemerné¢ho denného obratu v pripade pravnickej osoby;
b) 30000 EUR v pripade fyzickej osoby.

Priemerny denny obrat uvedeny v odseku 1 trefom pododseku pism. a) je celkovy
ro¢ny obrat vydeleny 365.

Clenské §taty mozu stanovit’ vys§ie sumy pravidelnych penale, ne s sumy stanovené
v odseku 1 tretom pododseku.

Clanok 22

Okolnosti, ktoré sa maju zohl'adnit pri urcovani administrativnych sankcii a inych

administrativnych opatreni

Prislu$né organy pri ur€ovani druhu a urovne administrativnych sankcii alebo inych
administrativnych opatreni zohladnuji vSetky relevantné okolnosti s cielom
zabezpecit’ u€innost’ a primeranost’ takychto sankcii alebo opatreni. Tieto okolnosti
podla potreby zahfiiaju:

a)  povahu, zavaznost a trvanie poruSenia, pricom sa zohladni povaha, rozsah
alebo ucel prislusného spracuvania, ako aj pocet dotknutych oséb, na ktoré
malo vplyv, a rozsah Skody, ktoru utrpeli;

b)  mieru zodpovednosti pravnickej alebo fyzickej osoby, ktora je zodpovedna za
porusenie;
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¢) finan¢na silu pravnickej alebo fyzickej osoby zodpovednej za porusenie, okrem
iného na zdklade celkového ro¢ného obratu pravnickej osoby alebo ro¢ného
prijmu fyzickej osoby zodpovednej za porusSenie;

d)  uroven ziskov, ktoré pravnickd alebo fyzickd osoba zodpovedna za porusenie
dosiahla, alebo strat, ktorym zabranila, ak tieto zisky alebo straty mozno ur¢it’;

e)  straty tretich strdn sposobené porusenim, ak tieto straty mozno urcit’;

f)  znevyhodnenie, ktoré pre pravnicka alebo fyzickii osobu zodpovednu za
porusenie vyplyva z duplicity trestnych a administrativnych konani a sankcii za
to isté konanie;

fa) kategorie osobnych udajov, ktorych sa poruSenie tyka;

g)  vplyv porusenia na zaujmy zakaznikov;

h)  vSetky skuto¢né alebo potencidlne systémové negativne dosledky porusenia;

1) spolupachatel’'stvo alebo organizovanu ucast’ viac ako jednej pravnickej alebo
fyzickej osoby na poruseni;

j)  predchadzajlice poruSenia, ktorych sa dopustila pravnicka alebo fyzicka osoba,
ktora je zodpovedna za porusenie;

k)  Uroven spoluprace pravnickej alebo fyzickej osoby, ktora je zodpovedna za
porusenie, s prisluSnym organom;

ka) sposob, akym sa prislusny orgdan o poruSeni dozvedel, a najmi to, ci
prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ poruSenie ozndamili, a ak dano, v akom

rozsahu;

1)  akékol'vek napravné opatrenie alebo opatrenie prijaté pravnickou alebo fyzickou
osobou zodpovednou za porusenie s cielom zabranit’ jeho opakovaniu.

Prislusné orgény, ktoré vyuzivaji dohody o urovnani sporu alebo zrychlené postupy
presadzovania prava podla ¢lanku 19, prisposobia prislusné administrativne sankcie
ainé administrativne opatrenia stanovené v ¢lanku 20 danému pripadu, aby sa
zabezpecila ich primeranost, ato najmad zohladnenim okolnosti uvedenych
v odseku 1.

Clanok 23

Sluzobné tajomstvo

Vsetky osoby, ktoré pracuju alebo pracovali pre prislusné organy, ako aj experti, ktori
konaju v mene prislusnych organov, st viazani povinnostou sluzobného tajomstva.

Na informécie vymienané v stlade s ¢lankom 26 sa vzt'ahuje povinnost’ sluzobného
tajomstva zo strany poskytujuceho, ako aj prijimajliceho orgdnu, aby sa zabezpecila
ochrana prav jednotlivcov a podnikov.

Clanok 24
Pravo na odvolanie

Rozhodnutia prijaté prislusnymi orgdnmi podl'a tohto nariadenia sii napadnutel'né na
sudoch.
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2. Odsek 1 sa uplatiiuje aj v pripade opomenutia konat'.

Clanok 25
Zverejnovanie rozhodnuti prislusnych organov

1. Prislusné orgény zverejiuji na svojom webovom sidle vSetky rozhodnutia o ulozeni
administrativnej sankcie alebo administrativneho opatrenia pravnickym a fyzickym
osobam za porusenia tohto nariadenia a pripadne vSetky dohody o urovnani sporu.
Zverejnenie obsahuje kratky opis poruSenia, uloZenej administrativnej sankcie alebo
in¢ho administrativneho opatrenia alebo pripadne vyhlasenie o dohode o urovnani
sporu. Totoznost' fyzickej osoby, na ktor sa vztahuje rozhodnutie o uloZeni
administrativnej sankcie alebo administrativneho opatrenia, sa nezverejiuje.

Prislusné organy zverejnia rozhodnutie a vyhlasenie uvedené v odseku 1 ihned’ po
tom, ako bolo pravnickej alebo fyzickej osobe, na ktoru sa vztahuje rozhodnutie,
oznamené¢ toto rozhodnutie, alebo po podpisani dohody o urovnani sporu.

2. Odchylne od odseku 1, ak prisluSny vnutroStitny organ povaZuje zverejnenie
totoznosti alebo inych osobnych tudajov fyzickej osoby za nevyhnutné v zaujme
ochrany stability finanénych trhov alebo na zabezpecenie uc¢inného presadzovania
tohto nariadenia, a to aj v pripade verejnych vyhlaseni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 3
pism. a) alebo docasnych zdkazov uvedenych v ¢lanku 20 ods. 3 pism. g), tento
prislusny vnutroStatny organ mdze zverejnit’ aj totoznost’ 0sob alebo osobné udaje za
predpokladu, Ze takéto rozhodnutie odévodni a Ze zverejnenie je obmedzené na osobné
udaje, ktoré¢ su uplne nevyhnutné na ochranu stability finanénych trhov alebo na
zabezpecenie U€inného presadzovania tohto nariadenia.

3. Ak je rozhodnutie o uloZeni administrativnej sankcie alebo iného administrativneho
opatrenia predmetom odvolania podaného prislusnému sadnemu alebo inému organu,
prisluSné organy na svojom oficiallnom webovom sidle bezodkladne zverejnia aj
informaciu o odvolani a vSetky nésledné informécie o vysledku takéhoto odvolania,
pokial’ sa tykaji pravnickych osdb. Ak sa rozhodnutie, proti ktorému bolo podané
odvolanie, tyka fyzickych osob a vynimka podl'a odseku 2 sa neuplatiiuje, prislusné
organy zverejnia informaciu o odvolani len v anonymizovanom zneni.

4. Prislusné organy zabezpecuji, aby kazdé zverejnenie v stlade stymto c¢lankom
zostalo na ich oficidlnom webovom sidle pocas obdobia aspon piatich rokov. Osobné
udaje obsiahnuté v zverejneni sa uchovavaji na oficidllnom webovom sidle
prislusného orgéanu len vtedy, ak zro¢ného preskimania vyplynie, Ze je nadalej
potrebné zverejiiovat’ tieto tidaje v zaujme ochrany stability finan¢nych trhov alebo na
zabezpecenie u€inného presadzovania tohto nariadenia, a v kazdom pripade nie dlhSie
ako pét’ rokov.

Clanok 26

Spolupraca a vymena informdcii medzi prislusnymi organmi

1. Prislusné organy spolupracuji navzijom a s ostatnymi relevantnymi prisluSnymi
organmi uréenymi podl'a prava Unie alebo vnitro§tatneho prava, ktoré sa vztahuje na
finan¢né inStiticie, na ucely tohto nariadenia pri plneni povinnosti prislusnych
organov.
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2. Vymena informécii medzi prisluSnymi organmi a prisluSnymi organmi inych
¢lenskych $tatov zodpovednymi za udelovanie povoleni poskytovatelom sluZieb
v oblasti finanénych informécii a dohl'ad nad nimi je povolena na tcely plnenia ich
povinnosti podl'a tohto nariadenia.

3. Prislusné organy, ktoré si vymienaju informacie s inymi prisluSnymi organmi podla
tohto nariadenia, mo6zu v ¢ase komunikacie uviest, Ze takéto informacie sa nesmu
spristupnit’ bez ich vyslovného sthlasu, pricom v takom pripade sa takéto informécie
mozu vymienat’ len na tie Ui€ely, na ktoré organy poskytli svoj suhlas.

4. Prislusny orgén nezasiela informacie, ktoré poskytli iné prislusné organy, inym
organom alebo fyzickym ¢i pravnickym osobam bez vyslovného sthlasu prislusnych
organov, ktoré ich poskytli, a len na ucely, na ktoré tieto organy dali svoj suhlas,
s vynimkou ndlezite oddvodnenych okolnosti. V poslednom uvedenom pripade
kontaktné miesto ihned’ informuje kontaktné miesto, ktoré poslalo informacie.

5. Ak sa povinnosti podla tohto nariadenia tykaji spractivania osobnych udajov,
prislusne organy spolupracuju s dozornymi organmi zriadenymi podla nariadenia
(EU) 2016/679.
Clanok 27

Urovnavanie sporov medzi prislusnymi organmi

l. Ak sa prislusny organ clenského Stdtu domnieva, Ze v urCitej zaleZitosti nie je
cezhrani¢nd spolupraca s prisluSnymi organmi iné¢ho clenského Statu uvedenymi
v ¢lanku 28 alebo 29 tohto nariadenia v stlade s prisluSnymi podmienkami
stanovenymi v uvedenych ustanoveniach, moze tuto zaleZzitost’ postupit’ organu EBA
a poziadat’ ho o pomoc v sulade s ¢lankom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

2. Ak bol organ EBA poziadany o pomoc podl'a odseku 1, bez zbytocného odkladu
prijme rozhodnutie podla ¢lanku 19 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1093/2010. Organ EBA
moze takisto z vlastnej iniciativy pomahat prisluSnym orgdnom pri dosahovani
dohody v sulade s ¢lankom 19 ods. 1 druhym pododsekom uvedeného nariadenia.
Dotknuté prislusné organy v kazdom pripade odloZia svoje rozhodnutia az do
vyriesenia sporu podl'a &lanku 19 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

HLAVA VII
CEZHRANICNY PRISTUP K UDAJOM

Clanok 28
Cezhranicny pristup poskytovatelov sluzieb v oblasti financnych informdacii k udajom

l. Poskytovatel'om sluzieb v oblasti finan¢nych informécii a finanénym inStiticiam sa
umoziiuje pristup k tidajom o zakaznikoch z Unie uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1, ktoré
maji v drzbe drzitelia udajov usadeni v Unii, na zéklade slobody poskytovat’ sluzby
alebo slobody usadit’ sa.

2. Poskytovatel” sluzieb v oblasti finanénych informaécii, ktory si prvykrat zela pristup
k idajom uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia v inom ¢lenskom S§tate, nez je
jeho domovsky clensky $tat, na zéklade prava usadit’ sa alebo slobody poskytovat’
sluzby, oznami prisluSnym organom vo svojom domovskom c¢lenskom $tate tieto
informacie:
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4a.

a)  nazov, adresu a v nalezitom pripade Cislo povolenia a identifikator pravneho
subjektu (LEI) poskytovatela sluzieb v oblasti finan¢nych informacii;

b)  clensky(-¢) Stat(-y), v ktorom(-ych) ma v umysle ziskat’ pristup k udajom
uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1;

c) typudajov, ku ktorym chce mat’ pristup;
d)  systémy pre pristup k financnym udajom, ktorych je clenom.

Ak poskytovatel’ sluzieb v oblasti financnych informécii planuje poverit externym
vykonavanim prevadzkovych funkcii pristupu k tidajom iné subjekty v hostitel'skom
¢lenskom State, zodpovedajiicim spdsobom o tom informuje prislusné organy svojho
domovského ¢lenského Statu.

Prislusné organy domovského CcClenského Statu zasli prisluSnym organom
hostitel'ského ¢lenského Statu vsetky informdacie uvedené v odseku 1 do jedného
mesiaca od ich dorucenia.

Poskytovatel sluzieb v oblasti finan¢nych informacii bez zbyto¢ného odkladu oznami
prisluSnym orgdnom domovského c¢lenského Statu akukol'vek relevantni zmenu
tykajliicu sa informacii oznamenych v stilade s odsekom 1 vratane d’alSich subjektov,
ktoré¢ boli poverené¢ externym vykonavanim cinnosti v hostitel'skych clenskych
Statoch, v ktorych vykonava Cinnost’. Uplatiiuje sa postup stanoveny v odsekoch 2 a 3.

Ak ma prisluSny organ hostitel’ského clenského Statu opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze poskytovatel’ sluZieb v oblasti finanénych informacii posobiaci na
jeho uzemi na zaklade slobody poskytovat’ sluzby alebo slobody usadit’ sa porusuje
ustanovenia tohto nariadenia, pokial’ ide o pouZivanie udajov o zdkaznikoch
nachadzajucich sa v hostitel’'skom clenskom Stdate, prislu§ny organ tohto
hostitel’ského clenského Statu ma pravomoc docasne pozastavit'’ prenos udajov
tychto zakaznikov od driitel’ov udajov danému poskytovatel’ovi sluZieb v oblasti
finanénych informdcii, kym prislu$ny orgdan domovského clenského Statu neprijme
potrebné opatrenia na ukoncenie poruSovania.

Clanok 29
Odovodnenie a oznamovanie

Akékol'vek opatrenie prijaté prisluSnymi organmi podl'a ¢lanku 18 alebo ¢lanku 28, ktoré zahfia
sankcie alebo obmedzenia uplatiiovania slobody poskytovat’ sluzby alebo slobody usadit’ sa,
musi byt naleZite odovodnené a ozndmené dotknutému poskytovatelovi sluzieb v oblasti
finan¢nych informaécii.

SK

HLAVA VIII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 30
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.
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Pravomoc prijat’ delegovany akt uvedeny v ¢lanku 10 ods. 1 pism. ha) a ¢lanku 11 sa
Komisii udeluje na obdobie XX mesiacov od ... [Urad pre publikacie: vlozit' defi
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania prdvomoci najneskér devit mesiacov pred uplynutim tohto XX-
mesacného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. ha) a ¢clanku 11 mdze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
Géinnost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie
alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gi¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje so zainteresovanymi stranami a
s expertmi ur¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati stcasne Europskemu
parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla clanku 10 ods. 1 pism. ha) a clanku 11 nadobudne
ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku
v lehote troch mesiacov odo dina oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o tri mesiace.

Clanok 31

Hodnotenie tohto nariadenia a sprava o pristupe k financnym udajom

Do ... [jeden rok odo diia zacatia uplatiiovania tohto nariadenial a potom kazdy rok
organy ESA predkladaju Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii verejnu
spolocnui vyrocénu spravu o uplatiiovani tohto nariadenia.

Sprava uvedend v prvom pododseku obsahuje aspori tieto aspekty:
a)  opis vyvoja Cinnosti poskytovatelov sluZieb v oblasti financénych informdcii;

b)  posudenie toho, ¢i su potrebné akékol’vek zmeny opatreni stanovenych v tomto
nariadeni s cielom zabezpecit’ ochranu zakaznikov a podporit’ rozvoj inovativnych
sluZieb.

Do ... [Urad pre publikacie: vlozit datum = 48 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] Komisia toto nariadenie vyhodnoti a spravu s hlavnymi
zisteniami predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade, ako aj Eurdpskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru. V uvedenom hodnoteni sa posudzuju
predovsetkym:

a)  iné kategorie alebo stbory tdajov, ktoré sa maju spristupnit’;

b)  vylacenie urcitych kategoérii idajov a subjektov z rozsahu posobnosti;
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c¢) zmeny zmluvnych postupov drzitelov udajov a pouzivatelov udajov
a fungovanie systémov pre pristup k financnym udajom;

d)  zahrnutie d’alSich typov subjektov do zoznamu drZitel’ov udajov a pouZivatel’ ov
udajov zriadeného podl’a tohto nariadenia vratane dobrovol’ného zaradenia
urcitych kategorii subjektov;,

e)  vplyv ndhrady na schopnost’ pouzivatel'ov tdajov zicastiiovat’ sa na systémoch
pre pristup k financnym tdajom a pristupovat’ k udajom od drzitel'ov tidajov;

ea) vplyv nariadenia na financné zaclenenie a jednoduchost’ finanénych
produktov a sluZieb;

eb) primeranost’ spravnych sankcii a opatreni;
ec) ndaklady na vykondvanie tohto nariadenia;
ed) vplyv tohto nariadenia na udriatel’né financovanie;

ee) cinnosti podla tohto nariadenia vykondvané kazdym podnikom oznacenym za
strd%cu pristupu podla clanku 3 nariadenia (EU) 2022/1925 s ciel’om posudit’,
¢i su potrebné dodatocné opatrenia vrdtane vylucenia takychto oznacenych
subjektov. Prislusné orgdany clenskych Statov poskytnu vsetky relevantné
informadcie, ktoré maju k dispozicii a ktoré moZe Komisia poZadovat’ na ucely
vypracovania posudenia na tento ucel.

2. Do ... [Urad pre publikacie: vlozit datum = 48 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu,
v ktorej posidi podmienky pristupu k financnym udajom uplatnitelné na
poskytovatel'ov sluzieb informovania o G¢te podla tohto nariadenia a podl'a smernice
(EU) 2015/2366. Spolu so spravou mozno v pripade potreby predlozit’ legislativny
navrh.

Cldanok 32
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1093/2010

V ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1093/2010 sa prvy pododsek nahradza takto:
,Organ pre bankovnictvo kona v rdmci pravomoci udelenych tymto nariadenim a v rozsahu
posobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES, smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/48/ES*, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES,
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013**, smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2013/36/EU***, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/49/EU**** smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU***** smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366****** nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2023/1114 (*****%%) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...
(AHkxkHEN) 3 v rozsahu, v akom sa uvedené akty uplatiiuji na iverové a finanéné institacie
a prislusné organy, ktoré nad nimi vykonavaju dohl'ad, v ramci rozsahu pdsobnosti
prislusnych Casti smernice 2002/65/ES, a to vratane vSetkych smernic, nariadeni a rozhodnuti
vychadzajucich z uvedenych aktov a vietkych ostatnych pravne zaviznych aktov Unie,
ktorymi sa zveruju tlohy organu pre bankovnictvo. Organ pre bankovnictvo kona takisto
v stlade s nariadenim Rady (EU) &. 1024/201 3%k
* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvach
o spotrebitel'skom uvere a o zru$eni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133,
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22.5.2008, s. 66).

*x Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013
o prudencialnych poziadavkach na Giverové institacie a o zmene nariadenia (EU)
¢. 648/2012 (U.v.EU L 176, 27.6.2013, 5. 1).

okox Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe
k ¢innosti tverovych institicii a prudencialnom dohl'ade nad uverovymi institiciami,
o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).

#*%%  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014
o systémoch ochrany vkladov (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).

#*%%%  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU z 23. jila 2014
o porovnatel'nosti poplatkov za platobné ucty, o presune platobnych uctov
a o pristupe k platobnym tétom so zakladnymi funkciami (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 214).

#*#+%% Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015
o platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 a ktorou sa zruSuje
smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

#*++4%*Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010
a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).

#xkkxk%% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o ramci pre pristup
k finanénym tdajom a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) &. 1095/2010
a (EU) 2022/2554 a smernice (EU) 2019/1937 (U.v.EUL ..., ....,s.).

#xxkkxxkk  Narjadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurépska
centralna banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial ide o politiky tykajice sa
prudencialneho dohladu nad averovymi institaciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013,
s. 63).

Clanok 33
Zmena nariadenia (EU) ¢. 1094/2010

V ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1094/2010 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Organ pre poistovnictvo kond v rozsahu pravomoci udelenych tymto nariadenim a v rozsahu
pdsobnosti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... (+), smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/138/ES s vynimkou jej hlavy IV, smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2002/87/ES, smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 (++) a smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 (=) a v rozsahu, v akom sa tieto akty
uplatnuju na poskytovatel'ov sluzieb v oblasti finan¢nych informécii, poistovne, zaistovne,
inStitacie zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia a sprostredkovatel’'ov poistenia,

v ramci rozsahu posobnosti prislusnych ¢asti smernice 2002/65/ES, a to vratane vSetkych
smernic, nariadeni a rozhodnuti vychadzajucich z tychto aktov a vSetkych ostatnych pravne
zaviznych aktov Unie, ktorymi sa zveruji Glohy orgénu pre poistovnictvo.®

* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady,(EU) 2024/... z ... o ramci pre pristup
k finanénym tdajom a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010, (EU)
¢. 1095/2010 a (EU) 2022/2554 a smernice (EU) 2019/1937 (U.v.EUL ..., ..., s.).
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** Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. januara 2016 o distribucii poistenia
(U.v.EUL 26,2.2.2016,s. 19).

*** Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016 o ¢innostiach
institacii zamestnaneckého dochodkového zabezpedenia (IZDZ) a o dohlade nad nimi (U. v. EU L 354,
23.12.2016, s. 37).

Clanok 34
Zmena nariadenia (EU) ¢. 1095/2010

V ¢&lanku 1 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1095/2010 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Organ pre cenné papiere a trhy kona v rozsahu pravomoci udelenych tymto nariadenim

a v rozsahu posobnosti smernic 97/9/ES, 98/26/ES, 2001/34/ES, 2002/47/ES, 2004/109/ES,
2009/65/ES, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU*, nariadenia (ES)

&. 1060/2009 a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU**, nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129%** nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2023/1114**** nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/, . ***%x*
a v rozsahu, v akom sa tieto akty uplatiuju na spolo¢nosti poskytujlice investicné sluzby
alebo na podniky kolektivneho investovania, ktoré uvadzaju na trh svoje podielové listy alebo
akcie, emitentov kryptoaktiv alebo osoby, ktoré pontkaju kryptoaktiva, osoby ziadajiace

o prijatie na obchodovanie alebo poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, na poskytovatel'ov
sluzieb v oblasti finan¢nych informadcii a na prislusné organy, ktoré nad nimi vykonavaju
dohl’ad, v rozsahu pdsobnosti prislusnych €asti smernic 2002/87/ES a 2002/65/ES, a to
vratane vSetkych smernic, nariadeni a rozhodnuti vychadzajucich z tychto aktov a vSetkych
ostatnych pravne zaviznych aktov Unie, ktorymi sa zveruju ilohy organu pre cenné papiere
a trhy.“

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna 2011 o spravcoch
alternativnych investi¢nych fondov a o zmene a doplneni smernic 2003/41/ES
a 2009/65/ES a nariadeni (ES) &. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (U. v. EU L 174,
1.7.2011,s. 1).

ok Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch
s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 349).

otk Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. jana 2017
o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich
prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruSeni smernice 2003/71/ES
(U.v.EUL 168, 30.6.2017, s. 12).

*#**%  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch

s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic

2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).

#*#%% Narjadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o ramci pre pristup
k finanénym tidajom a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010,
(EU) &. 1095/2010 a (EU) 2022/2554 a smernice (EU) 2019/1937 (U.v. EUL ...,
ey 8U).C

Clanok 35
Zmena nariadenia (EU) 2022/2554

Clanok 2 ods. 1 nariadenia (EU) 2022/2554 sa meni takto:
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(1) 'V pismene u) sa interpunkéné znamienko ,,.“ nahrddza znamienkom ,,;*.
(2) Doplia sa toto pismeno v):

,V) poskytovatelia sluzieb v oblasti finan¢nych informacii.*

Clanok 36
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost’ dvadsiatym ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej vinie.

Uplatituje sa od ...[Urad pre publikacie: vlozit datum = 32 mesiacov odo diia nadobudnutia
G&innosti tohto nariadenia]. Clanky 9 aZ 13 sa vsak uplatiiuji od [Urad pre publikacie: vlozit
datum = 30 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie sa uplatiiuje na subjekty, ktoré konaju ako drzitelia udajov alebo pouZivatelia
udajov, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2, od ... [38 mesiacov odo dita nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia]. Clinky 9 a% 13 sa vSak na uvedené subjekty uplatiiujii od ... [36 mesiacov
odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadeniaj.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

M
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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I?RiLOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY,
KTORE SPRAVODAJCOVI POSKYTLI INFORMACIE

V stlade s ¢lankom 8 prilohy I k rokovaciemu poriadku spravodajca vyhlasuje, Ze pocas
pripravy spravy az do jej prijatia vo vybore mu poskytli informacie tieto subjekty alebo
osoby:

Subjekt a/alebo osoba
American Chamber of Commerce to the European Union (AmCham)
American Express
Association for Financial Markets in Europe (AFME)
Assuralia
Autorité des Marchés Financiers (AMF)
Better Finance
Bureau européen des unions de consommateurs (BEUC)
Council of European National Top-Level Domain Registries (CENTR)
European Association of Co-operative Banks (EACB)
European Association of Credit Rating Agencies (EACRA)
European Association of Paritarian Institutions (AEIP)
European Banking Federation (EBF)
European Digital Payments Industry Alliance (EDPIA)
European Fund and Asset Management Association (EFAMA)
European Third Party Providers Association (ETTPA)
Febelfin
Federation of Business Information Services (FEBIS)
Finance Watch
Financial Services and Markets Authority (FSMA)
French Banking Federation (FBF)
German Banking Industry Committee (GBIC)
German Insurance Association (GDV)
Global Legal Entity Identifier Foundation (GLEIF)
Hogan Lovells
Insurance Europe
Insurely
Klarna
Mastercard
Pensions Europe
PensioPlus
S&P Global
Sigedis
Nederlands Verbond van Verzekeraars
Nederlandse Vereniging van Banken
Nederlandse Pensioenfederatie
Visa
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Vypracovanie uvedeného zoznamu je vo vylu¢nej zodpovednosti spravodajcu.
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